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Ut  caput  in  magnis  ubi  non  est  tangere  signis, 

Ponitur  hic  imos  anle  corona  pedes; 
Sic  nos  nunc,  uiopes  laudis  conscendere  currura,  ' 

Pauperibus  sacris  vilia  tura  damus. 

Propert.     Eleg.  II.,  8,  25  sqq. 

Ju  Ciceroiiis  de  claria  oratoribus  libro,  qui  dicitur  Brutus^  4,  16.  haec  leguiitur: 

„Nec  eniin  ex  noTis  (ut  a^icolae  solent^  fructibus  est,  unde  tibi  reddam  quod  ac- 
„cepi;  sic  oninis  fetus  repressus  exustusque  ^o«  siti  veteris  ubertatis  exanut:  nec  ex 
^conditii,  qui  jacent  in  tenebris,  et  ad  quos  oninis  nobis  aditus,  qui  paene  solis  patuit, 
„obstructu8  est.^ 

Mirificam  hujus  loci  eiegantiam,  quae  cernitnr  in  comparatione  ac  tropo  ita  raixtis,  ut  hic  ab 
illa  magnam  perspicuitatem,  illa  vero  ab  hoc  miram  suavitatem  mutuetur ,  ita  non  ceperunt  hujus 
Jibri  interpretes,  ut,  quum  minus  bene  cessisset  interpretandi  conatus,  abjecta  denique  omni  ex- 
plicandi  spe  ad  conjecturas  etiam  sibi  confugiendum  putarint.  De  quibus  dicam  equidem  singulis, 
si  prins,  qnae  totius  raefaphorae  sententia  maxime  nobis  ad  veritatis  sirailitudinem  videatur  esse 
propensa,  explicuero.  Sic  enim  faciliime,  qiud  habeat  autcoritatis  et  vulgata  scriptura  et  ejus 
correctiones,  judicabimus.  Inter  omnes  autem  hujus  loci  explicandi  rationcs  raaxime  nobis,  me- 
rjto  suo,  arridet  ea,  quae  solierti  Schiiizii  ingenio  accepta  fertur.  \,^Novi  fructus,  inquit  V.  D., 
intelligmitur  novac  orationes,  quas  Cicero  vel  coram  populo,  vel  in  judiciis,  vei  in  Senatu  po- 
tuisset  habere,  nisi,  converso  rei  publicae  statu,  eloquentia  conticuisset.  Conditi  fructus  sunt 
orationes  olim  quidem  habitae,  sed  nondum  perfectae  atque  cditae.  Ilas  dicit  in  tenehris  jacere 
i.  e.  neglectas  in  scriniis ;  aditumque  sibi  ad  eos,  qui  paene  solis  patuerit ,  obstntctum  h.  e. 
injuria  temporum  se  deterreri,  quominns   cas  itcrum  in  manus  sumat  edendasque  curet,  omnino 
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\ix  ab  alio  quodam  adhuc  lectas.^     At  EUendtins  coiitra  lianc  cxplicationem  exoritur,  dnbitana 
num  satis  humaniter  sibi  8oli  aditum  ad  lias  literas  patuissc,   lioc  est,   se  solum  fere  oratorem 
fuisse,  dicere  Cicero  potuerit,   existimatque  si^iiiflcari  potius  omnes  bonas  literas,  quas  colerc 
temporum  causa   animus  non  fuisset     Non  tantura  ponderis    liabent,    quae  V.  D.  in  contrariam 
partem  affert,  ut  me,  quominus  cum  Schiitzio  faciam,  impediant.    Nam  et  aperte  Reverendi  seniii 
sententiam  calumnlatus  est  Ellendtius,  quippe  qui  SchiJtzium  ea  dicentem  ac  cogiUnteni  faciat, 
de  quibus  ille  ne  somniaTit  quidem  (eaque  nobis  causa  fuit  integra  SchiiUii  Terba  describendi), 
neque  vidit,   id  quod  admodum   miror,    tum   demum  arro^ntiae  reprehensionem   non  efTu^rc 
posse  Tullium,  si  sibi  soli  aditum  ad  has  literas  patere,  lioc  est,  se  unum  saperc  solumque  oni- 
nium  Romanorum  bonarum  artium  studiosum  esse  diceret.    Quod  tam  stulte,  tam  eroganter  dic- 
tum  quis  est  qui  Ciceroni  obtrusum  velit?  Nihil  itaque  loci  rclinqnitnr  Ellendtii  interpreUtioni, 
quem,  errantem  in  hoc  loco  expediendo,  vel  verba  sqq.  seremus  igitur  aliquid  tamquam  in  inculto 
et  derelicto  solo,  de  libris  rhetoricis  et  philosophicis  accipienda,  in  viam  reducere  potuissent,  si 
eorum  vim  exquirere  tanti  putasset.     Ventum   est  igitur  ad  vcrba  exustusque  fios  siti  veteris 
ubertatis  esaruit,  quae,  dici  vix  potest,  quanto  opere  criticos  vexarint.    Quorum  plerique  suam 
Ciceroni  integritatem  sibi  visi  simt  restituisse  verbis,  duce  Lambino,  ita  transpositis  esustusque 
siti  flos  veteris  ubertatis  exaruit.    Verum  quis  credat,  tam  stultum  fuisse  Ciceronem,  ut,  quura 
simpliciter  dicere  vellet,  omnem  veterem  suara  exaruisse  ubertatem,  id  tanto  circuitione  et  ara- 
fractu  exprimeret?  At,  inquit  Ellendtius,  flos  vet.  ub.  sit.  exitst.  recte  dicitur,  in  primis  ele- 
ganti  figura  de  plantis  aquam  et  irrigationem  poscentibus,  quam  nisi  accipiunt,  exarescunt.     Sed 
ea  eleeantia  nulla  est,  neque  quidquam  ista  transpositione   lucramur,  praeter  manifestam  et  fri- 
gidam  tautologiam ,  quum  flos  sit.  exust.  nihil  differat  ab  esaruit.    Nec  minus  a  vero  abhorret 
Oreilii  conjectnra  exusiusque  flos  (videl.  segetis,  absolute  positus,   ut  ante  fetus^  situ  veteri» 
ubertatis  exaruit.   Non  sftlura  enim  eodem  in  vitio  est,  quo  Labini  metathesis,  sed  novnm  ctiani 
affert     Nam  quum  situ  corripl  fere  soleant  res,  tractari  et  usurpari  desitae,  L  e.  jacentes  in 
tenebris,  quia  non  videt,   assumta  sic  in  prius   comparationis  membrnm  notione,   quae  alterius 
membri  propria  est,   obscurari  tropi  elegantiam  et  perire  funditus  vim  venustatemquc  opposili, 
quod  est  in  jtovis  fructibus  et  reconditis?    Quomodo  vcro  ^os  situ  exaruit  Latina  consuetudo 
adraittat,  ipse  viderit  hujus  emendationis  auctor :  nos  quidem  ad  vivum  id  nunc  resecare  nolumus. 
Satis  enim  ex  iis,  quae  hactenus  disputata  sunt,  apparere  arbitror,  quam  versa  et  mutata  in  pe- 
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jorcm  partem  sint  omnia.  Eas  igitnr  conjecturas  qui  considerct,  quam  inconsulte  ac  temere 
proferantur,  defeiidere  vulgatam  debeat.  Nec  est  melius  quidqoam  scriptura  codicum,  cujus  haec 
est  seiitentia:  „exustiis  flos  sumrao  tenetur  desiderio  pristini  status  reipublicae,  in  quo  amplissima 
erat  eloquentiae  materia.*'  Tam  est  liaec  recte  enunciata  sententia,  tam  con^eniens  acerbo  animi  dolori, 
qnem  ex  afllicta  illis  temporibus  eloqueiitiae  conditione  reque  publica  amissa,  susceperat  Romanae 
eloquentiae  princeps  Cicero,  ut  vix  putem  alia  de  causa  hanc  explicationem  a  Schiitzio,  qni 
inter  plures  h.  1.  expHcandl  rationes  fluctuans  in  eandem  et  ipse  inciderat,  prae  Lambini  con- 
jectura  esse  neglectam,  quam  quod  Lambini,  locum  corruptum  esse  affirmantis,  judicinm  animura 
occupasset.  Quod  autem  dixiraus,  verba  flos  siti  vet.  ub.  exar.  nihil  sonare  aliud,  nisi  flos  sitien- 
ter  expetit  ( Tusc.  IV.  §.  37)  veterem  ubertatem,  id  verura  esse  intelliges,  comparato  loco  de 
republ.  I,  43,  «0.  inexplebiles  populi  fauces  exaruerunt  libertatis  siti;  nbi  quid  alind  Ciccro  quam 
Platonis  verba  Polit.  VIII.  p.  562,  C.  Sr^^ox^aTov^ivi;  ttoXi.^,  iXev^e^iag  ^(^ao-oto-a  imitando  ex- 
pressit?  Vocabo  ubertate  autem,  in  quo  tricatur  Ellendtius,  aptissime  usus  est  Ciccro  in  metaphorae, 
a  re  rustica  ductae,  continuatione.  Est  enim  voc.  totum  rustlcum,  cfr.  de  Orat.  II.,  23,  96.  in 
qua  (oratione)  interdum^  ut  in  herbis  rustici  solent  dicere,  in  &umma  ubertate  inest  lu' 
xuries  quaedam^  quae  stilo  depascenda  est ;  qui  locus  ostendit  simul,  id  quod  pulchre  vidit 
Carolus  Beierus^  b.  m.,  iii  praestaiiti  interioris  doctrinae  monumento,  librorum  de  Offlc.  editione  t.  2. 
p.  356.  ad  verba  h.  1.  ut  agricolae  solent,  non  facere,  cogitatione  esse  intelligendum,  sed  dicere^ 
quod  item  supplendnm  relinquitur  infra  40,  149.  licet  omnia  hoc  modo  et  de  Nat  Deor.  I,  26, 
74.  quod  inter  nos  iiceat ;  quocirca  non  dubito,  quin  If.  ad  Att  ep.  4,  1.  quod  inter  nos  liceat 
direre  rectissime  Ernestius  judicarit,  v.  dicere^  quod  Cod.  Helmst  excludit,  a  glossatore  esse  additum. 


Ibid.  5,  19.  „Itaque,  qnoniara  hic,  quod  milii  deberetur,  se  exacturum  professus  est, 
„quod  huic  debes,  ego  a  te  peto.  Quidnam  id?  inquam.  Ut  scribas,  inqiiit,  «fa*- 
„quid.  Jam  pridem  enim  conticuerunt  tuae  literae.  Nam  ut  illos  de  repvblica  iibros 
„ediilisti,  nihil  a  te  sane  postea  accepimus;  eisque  nosraet  ipsi  ad  veterum  annalium 
«.memoriam  comprchendendam  impulsi  atque  incensi  sumus.  Sed  illa  quum  i^oteiw, 
„atqne  ut  posis,  rogo.  Nunc  vcro,  inquit,  si  es  animo  t«cuo,  expone  nobis  quod 
^quaerimus.  Quidnam  est  id?  inquam.  Quod  mihi  nnper  in  Tusculano  inchoasti  de 
„oratoribu8,  qnando  esse  coepi^seiit,  qui  ctiam  et  quales  fuissent." 
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Hujus  loci  sententia  qnnm  non  fta  po«ita  sit  in  promptu,  nt  cuiris  facile  appareat,  Scliii' 
tzius,  certissimo  utique  in  talibus  remedio,  rerbis  a  quidnam  id  ?  usque  ad  quaerimua  crudeliter 
exsectis  connexaque  orationis  serie  ejectis,  ita  legenda  Iiaec  rerba  continua  putat:  Itaque  quo- 
niam  hic,  quod  mihi  deberetur,  «e  exacturum  professua  est.  quod  huic  dehea^  ego  a  te  pcto. 
Quid  nam  est  id?  inquam.  Quod  mihi  nuper  in  Tusculano  inchoaati  de  oratoribus,  quando 
eaae  coepiaaent  et  quae  sequuntur.  Urere  istuc  quidera  est,  non  sanare!  Neque  quidqtiid  pauio 
dlflicilius  est,  protinus  etiam  corrigendum.  Quocirca  nemini,  opinor,  persuadebit  SchiitxiuK. 
quamTis  speciosis  argumentis  pro  opinione  sua  propugnet,  tot  rerba,  quae  omnes  codd.  et  edd. 
habent,  et  eodem  raodo  scripta  habent,  casu  nescio  quo  huc  esse  translata.  Neque  tamen,  quae 
protolit  Schiitzins  ad  vindicandam  suspicionera  suam,  unius  aestimanda  sunt  assis ,  ut  non  indigna 
nobis  Tideatur  conjectura  ejus,  non  satis  refutata  ab  Ellendtio,  ne  commemorata  quidera  ab  Orel- 
lio,  qnae  subtiiius  expendatur,  praescrtira  quura  rclicui  hujus  librl  interpretes  tam  suspenso  pedc 
hunc  locum  transierint,  ut  ne  quaerere  qiiidcra  de  sentcntiarum  uexu  laborarint. 

Ac  primuin  quidem  quaerit  Schiitzius,  quoinodo  iii  mcntcin  renire  potnerit  Attico,  a  Ci- 
cerone  petere,  ut  aliquid  scriberet,  quum  paulo  ante  [§.  16]  jam  Cicero  ci  poUicitus  esset,  se 
aliquid  scripturura  idqite  ille  se  exspectaturum  nec  nisi  ejus  commodo  exacturuiu  [§.  17]  dixisset. 
Ego  vero,  quid  ad  Tulgatae  scripturae  fidem  infringendara  Iioc  argumentum  Taleat ,  non  Tideo. 
Quid  enim  ?  Num  Cicero,  quia  panlo  ante  pollicitus  cst,  se  aliquid,  quo  Atticura  reinuueraretur, 
scripturum,  idcirco  Bruto  etiam  scriptioncm  promisisse  censendus  est?  3Iinirac  Tcro!  Promitic- 
rat  Cicero  Attico  scriptionem,  quara  quum  ille  non  molestc  flagitaret,  Bnitus,  Toluntarius  ejiis 
procurator,  petit,  cui  se  satisfactnrum  pollicctur  Cicero.  Ilaec  necopinata  Tullii  facilitas  Attico 
etiam  usque  eo  addidit  anirairai,  ut,  quae  Bruto  deberet  Tullius,  flagitarc  ab  co  iinn  diibitarct. 
Attici  autem  Terba  quod  huic  debea  ego  a  te  peto,  tanturo  abest,  ut,  qund  Scliiitzius  fiibi  per- 
suafiisse  Tidetur,  scriptionis  Tira  contineant,  ut,  quale  sit  illud  debitum,  plane  iiiccrdim  rclinqiiant. 
Deinceps  demum  interroganti  Tullio,  qnid  sit  id,  quod  Bruto  deberi  dixerit,  respondet  Atlinis: 
ut  acribaa  aliquid ,  hoc  est,  „Bruto  aeqiie  ac  milii  scriptioneni  debes.^  Schiitzius  Tcro  iioii 
potuit,  quin  in  laqueos  se  indueret,  qui,  quem  Ciceronis  librum  diceret  Atticns,  qiiaerendum  pn- 
taret.  Nam,  ne  longe  abeam,  quod  a  Cicerone  scribi  Tult  Atticus,  niliil  Tidetur  essc  aliud  praeter 
huiic  ipsum  tle  claria  oratoribua  dialogum.  Cohaerciit  enim:  ut  acribaa  aliquid  cum  aed  illa 
quum  poteris  atque  ut  poaaia  rogo.     Nunc  vero  espone  nobis  quod  qnaerimua ;  cetcra  in  pa- 


rcnthesi  siint  accipienda.    Itaqne  sententia  totius  loci,  nisi  me  fallit,  haec  est:  «Petimus  a  te,  ut 
aliquid,   qiiod  ad  Brutum  mittatur,  conscribas;   sed  eum,   quera  quaerimus,  librum,   quuro  tibi 
coromoduni  vidcbitur,  literis  consignare  poteris;  nunc  nihil  a  te  volumus,  nisi,  ut  libri  a  te  scri- 
beiidi  summas  nobis  exponas.-     Verba  acribaa,   espone,  tamquam  opposita,  pronunciando  sunt 
premenda  atque  acuenda.     Videtur  autem  Cicero,  quum  Atticum  haec  dicentem  facit,  respexisse 
ad  raorem  illum  Teterum  oratorum,   quo  orationes  scribebantur  non  habendae  sed  habitae  (cfr. 
F.  A.  IFoff.  praef  ad.  orat  pro  Marcell.  p.  XIX  )  eundemque    etiara  ad  aUos  alius   arguraenti 
libros  transtulisse,   plane    ut  Ttisc.  Disp.  V,  41,   121.     Sed  quoniam  mane  est  eundum,   hoa 
quinque  dierum  diaputationes   memoria   comprehendamua.    Equidem  me  etiam  con- 
acripturum  arbitror  et,  qui  locus  in  prirais  huc  facit,  de  legg.  I,  4,  13.    Quin  igitur  iata 
ipaa  esplicaa  nobia  hia  aubsecivia,  ut  ais,  temporibua  et  conscribia  de  jure  civili  aub- 
tiliua:  quuro  et  conscribis  positnm  sit  pro  et  deinde  conacribia.    Fateor  enim  milu  a  Goeren- 
«io  non  pcrsuasnra,  Ciceronem  ibi,  iraraeraorem  Attici  haec  loquentis,  scriptoris  partes  cum  ac- 
toris   in    dialogo   partibus  confudlssc.     Nam   exempla   hujusmodi   confusioms,   quae  permulta  a 
Chapmanno  in  diaa.  de  aetate  libb.  de  legg,  %.  V.  fctijns   mihi    iibri  inspiciendi   facultas  non 
contigit,)  e  Ciceronis  diilogis  coliecta  essc  dicit  V.  D.,  ubi  legantur  scire  perTelim;   mihi  qui- 
dem,   diligenter  in  hanc  rcra  iiiquirenti,  qtiod  certum  sit,  unum  tantura  succurrit  Brut.  49,  181. 
Quidenim  est  superioris  aetatis,  qiiod  scribi  possit  de  eis,  ubi  taraen  illud  ipsura  Ciceronem 
excusatum  habet,    quod  ex  sua  persona  loquitur.     Quod  autem  Lael.  27,  104.     Haec  habui  de 
amtcitia  quae  dicerem  Cod.  Lips.,   itidcmqnc  in  clausula   libri  de  Senectute  cod.  Ciz.  C.  pro 
dicerem  substitiiunt  scriberem,  id  merito,  taraquani  ineptum  iibrariorum  glossema,   repudiarunt 
doctissimi  illorura  librorura  Interpretes,  Gernhardus  et  Beicrus.     Sed,  ad  rera  ut  rcdeara,  parum 
facetiarura  Emestio,  Schiitzioqne  inesse  Tisura  est  in  Tcrbis  quum  poteris^  atque  ut  possis,  oro'. 
Qiiod  ut  iis  facile  concedo,  ita  qtiidquara  mutandum  essc  nego  et  in  Elleiidtii,  sive  potius  Schii- 
tzii  interpretatione  ut  possis  pro  ut  posse  velis  i.  e.  ne  te  posse  dissimules  positura  accipientis, 
acquiescendura  puto.     Nam  et  in  omnibus  libris,  tam  scriptis  quam  prelo  excusis,  Terba  illa  le- 
guntur,  neque  desunt  exempla,   in  quibns  posse^  non  secus  ac  Graecorum  dvvour^at,  eam  ali- 
quando  potestatem  habeat,   quae  proxiiue   per  i^eXeiv  et  velle  expriraatur,  cfr.  6.  Koen.  ad 
Gregor.  Corinth.  de  dialect.  lingu.  Gr.  p.  136  ed.  Schaefer.    Quamvis  autem  frigidnmsit, 
aliquem  ut  possit  rogare,  nescio  tamen  an  multo  etiara  magis  prae  iilo  lepore  frigeant  Ernestii 


eC  Schneidefi  conjectnrae ,  quas  cohimemodkre  liiliil  attinet  Verendum  omnino,  ne,  talia  qui 
•dlliciiteht:,  Cicerbribm  potius,  Dimium  facetiarum  captatorem,  quam  librarioa,  corrig^re  Tideantnr. 
Quod  aotem  seciuidb  foco  reprehehdit  ScHutxius ,  Atticum,  avidissimum  Ubrorum  a  Cicerone 
scriptorum  lectorem,  dicere  n'6n  potuisse,  se  post  libros  de  repuhlica  nihil  ab  eo  postea  accepisse  • 
exstitisse  enim  jam  libros  ^e  legibus :  facilis  et  prompta  est  responsio,  legum  libros  quasl  quas- 
dam  appekidiculas  fiiisse  librbrum  'de  Irepublica.  iSed  ne  opus  quidem  ad  hanc  explicandi  ratio- 
nem  confb^re.  Recte  atque  ordiiie  hoc  argnmento  ad  id,  quod  voluit,  probandnm  usus  esset 
Schiitzius,  si  Terum  et  exploratum  esset,  quod  Tulgo  creditur  et  nuper  demonstrare  conatus  est 
Moserua  in  Introduct.  in  Cic.  de  legg.  lihr.  p.  XXVI.,  le^m  libros  editos  esse  a.  A.  V.  C. 
701,  id  est,  quinque  ipsis  annis  ante  hunc  de  claris  oraioribus  librum^  quem  anno  706,  si  minus 
editnm,  ccrte  habitum  esse,  Kquidfo  constat  Nunc  rero  pro  certo  atque  concesso  sumlt  Schiitzins, 
quod  dubium  controTersumque  est  Certissime  enim  evicit  Beierua  in  Jahhii  anAalibuk 
phHolog.  et  paedagog.  a.  1826  Vol.  I.  fasc.  2.  p.  846.  itemqne  in  DarmBtadiehiibu»  nunciis 
scholasticis  a.  1828.  n.  10.  p.  145  sq.  acriptos  esse  legum  libros  rauHo  post  libros  de  divina- 
tione,  Tcrissimumque  est,  quod  addit  Idem  V.  D.,  de  tempore,  quo  editi  fuerint  illi  libri,  niliil 
omnino  pro  certo  affirmari  posse. 

l*08trerno  .Jneptum,  inquit  Schiitzius ,  erat  addi :  «i  es  animo  vacuo,  ab  eodem  scilicet  ho- 
feilie,  qui  paulo  post  dictiirus  erat :  quum  te  aeiremua  esse  vacuum.'-'  EnimTero  nimium  causae, 
quam  susceperat,  studium  hic  etiam  transTersum  e^t  Tirum  doctissimum,  ut  non  Tideret,  ai 
^Trtlcnlam  cansali  (— quora*am)  non  condicionali  ti  esse  positam,  de  qua  ejiis  potestate  cff. 
Drackenborch.  ad  Liv.  VII,  13.  Garatoni  ad  Miloraan.  p.  154.  cd.  Lip«. 

Ibid.  5,  21.     „Ego  Tero,    inqiiain,  si  potero,   faciam  vobis  satis.     Poterii   inquit :   reiaxa 
„modo  pauUum  animum,  aut  «ane,  si  potes,  libera.^ 

Qnae  wia  potestasque  rabjecta  sit  partinUae  sane,  me  nescire  faleor.  !Veque  saHsfaclunt, 
qiae  ad  ejna  whn  explicandam  afferunt  interpretes.  Proferendus  erat  lociis,  ubi  »ane  adverblo 
paulum  opponatur,  in  quo  quaerendo  operam,  ut  opinor,  perdas.  Kaque  noii  dubitem  assentiri 
fTetzelio,  ingeniose  et  feliciter  emendanti :  aut  plane,  »i  pote»,  libera.  Nam,  praeterquam  qiiod 
Htriusque  Tods  non  est  insoUta  permutatio  (cf.  Parados.  prooem.  §.  2),  e^ejic  lianc  ronjcctu 
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mm  firmant  hi  loci  Tulliani:  ad  Fam.  VII,  1,  6.  quibu»  (occupatiombus)  »i pw  relfffar^  — 
nam  ut  plane  exaolvam,  non  pe^tulo  —  te  ip»um  docebo.  Ibid.  XV^  0,  2.  Servu»  Cn. 
Plancii  Brundiaii  tandem  aUquando  mihi  a  te  es»pectati»»ima»  litera»  reddidit ,  quae  me 
mole»tia  valde  levarunt:  utinam  omnino  liberafisent.  Eadem  particula  corrupta  mihi 
iatere  videtur  infra  35, 131.  in  Terbis:  Doctu»  etiam  Graeci»  T.  AUmciu?,  vel  potiu»  paene 
Graccu»,  ubi  paene,  Tereor,  ne  pro  re  lOmis  lene  sit  Mihi  cer^e  efficacius,  atque  adeo,  propter 
vet  potiu»  correctioni  antecedentium  Terbcvum  doctu»  etiam  Graeci»  inserviens,  prorsu^  ^e,^. 
•arium  Tidetur  plane  Grflecu^,  iM  .qu«e  /prte  in  paene  Graeco  ironia  inest,  major  iUa,  quam 
ut  eam  inteUectu  consequi  possit  infirmitas  mea.  Fuit  autem  in  eorum  nuinero  Albuci^»,  qni 
{Ciceroni»  sunt  Terba  de  Finn.  UI,  2,  5)  »e  Graeco»  magi»  quam  Romanos  h^en  voluerunt. 
Aliter  itaque  quam  plane  Graecu»  iii  hac  Terborum  structura  appellari  non  potuit  hdmo,  et  ex- 
ceUena  Graecarum  literarum  doctrina  usuque,  et  latinas  Uteras  ita  prae  Graecis  fastidiens,  ut  in 
Graecis  tantum  habitaret  neque  umquam  ad  agrestiores  Latii  Musjife  descenderet  Hinc  illud 
est,  quod  addit  Cicero:  loquor,  ut  opinor ;  aed  licet  ex  orationibus  judicare.  Videlicet  Albu- 
cius  iU  sese  in  Graecas  abdiderat  Uteras,  ut  latina  etiara  ejus  oratio  Graecura  colorera  duceret 
ac  perejrinum  quiddam  sonaret,  idquc  non  sponte  oblatum,  sed  dedita  opera  qnaesitum.  At 
Tideo  fore,  qui  conjecturae  nostrae  sic  occurrant,  ut  orationes,  quas  comraeraorat  TuUius, 
Albucii,  Graece  fuisse  scriptas  dicant,  sed  ita  Graece,  ut  facile  taraen  usquequaque  hominem 
Romanum  agnosceres,  et  idcirco  cum  levi  quadara  ironiae  urabra  paene  Graecum  Tocari  censeant 
Albucium,  quippe  qui  Toluisset  quidem  Graecura  se  homiiiera  haberi,  iieque  (amen  consequi  id 
potuisset  Quibus  eg^o,  etsi  facile  do,  inultos  Romaiios  orationes,  historias,  alia  generis  ejusdem, 
Graece  quara  LaUue   maluisse  scribere  (quod  quura  e  multis  hujus  ipsius  libri  locis  ♦)  colli^ 

*)  Velut.  ,,,  a8.  A.  Mhinus  is,  qui  Graece  scripsit  historiam.  19,  77.  J„dicant  quum  oratiunculac,  tum  Idstoria 
quacdam  Graeca,  scripta  dulcissime ;  ubi  Orellius  legendum  suspicatur  Gi^ece  scripta.  Cui  coujecturae 
eUi  favere  videntur,  quos  suam  in  rem  uu  pptuissel  Orellius,  loci  Academ.  II.  45,  iS^.  A.  Mbinum, 
doclum  sanc  1u>minem,  ut  indicat  ipsius  historia,  script a  Graece.  de  Off.  III,  3a,  ,i5  Acilius,  qui  Graecc 
seripslt  historiam;  tameu  ne  sic  quidem  locum  mutandum  censeo.  Nam  historia  Graeca  non  est  de 
reJ.u.  Graeciae  scripta,  sed  re»  Romanas  Graeca  oraUone  scriptas  continens.  Prorsus  eodem  modo 
locutus  est  Cicero  Tusc.  Disp.  V,  38,  1,3.  Pueris  nobis,  Cn.Aufdius  praetorius  gt  in  senatu  sententiam  dice- 
bat  necamicis  deliberantihus  deerat  et  Graecam  scrihcbat  historiam.  de  Divinat.  I.,  aa,  43.  In  yumerii 
Fabu  P,ctons  Graecis  annalibus ,  ubi  consul.  Moseri  annotatt.  p.  „0.  Et  consulto  videtur  «sus 
esse  Cicero  adjectivo  (Graeca),  ad  utrumque  substanUvum  (oratiunculae  —  historia)  refereado. 


potest,  tttm  constat  ex  Aulo  Gellio  Noctt.  Att.  XI,  8.  p.  12.  ed.  Bip.  atque  cx  Nogarolae  libello  de 
Italis,  qtti  Graece  scripserunt,  laudato  a  Draekenborchio  ad  Lit.  25,  30.  p.  215.  ed.  nov.),  uoii 
assentior  tamen,  hunc  locum  in  ejusmodi  sententiam  esse  detorquendum.  Nam  neque  alinnde 
probari  potest,  Graecas  scriptas  esse  ab  Albucio  orationea  et,  quem  Cicero  teatatur  Graecia  doc- 
tiim  fiiiase,  eundem  conunode  Graeca  lingua  uflum  esse  necesse  eat  Sed  qnid  plurat  Omncm 
nobis  scrupulum  eximit  de  Finn.  1. ,  3,  8.  ubi  de  eodem  homine  loquens  Cicero :  Re%  vero  honas^ 
verbis  electis,  graviter  omateque  dictaa^  quis  non  legat?  nisi  qui  se  piane  Graecum 
dieivelit:  ui  a  Scaevola  est  praetore  salutatut  Athenia  AlbueiuM^iyT)  ^em  quidem  tocum 
rum  multa  venuatate  et  omni  sale  idem  LuciUus :  apud  quem  praeclare  Scaevoia : 

Graecum  te,  Albuci^  quam  Romanum  atque  Sabinum^  — 

Maluisti  dici.     Graece  ergo  praetor  Athenis^ 

Id  quod  maluisti,  te,  quum  ad  me  accedf^  satuto: 

Xal^tf  inquam,   Tite:  lictores^  turma  omni\  cohorsque 

Xatpe^   Tite!  — 

Ibid.  8,  33.  „Ante  liunc  Clsocratem)  enim  verborum  quasi  structura  et  qnaedam  ad  nume- 
^ruin  conclusio  nulla  erat:  aut,  si  quando  erat,  non  apparebat  eam  dedita  opera  esse 
,.quacsitam:  quae  for»itan  laus  sit:  verumtaraen  natura  mag^s  tum  casuque  nonnum- 
,,quam  quam  aut  ratione  aliqua  aut  obseryatione  fiebat^^ 

Partlcula  quam  quum  in  Jibris  Mss  et  edd.  vett.  desideretur,  Eiieiidtius  et  Orellius,  auriiim 
potius  judicio  stantes,  quam  sententiae  rationem  habcntes,  non  dubitant  loiige,  praestantiorem 
dicere  Priseiani  li.  I.  scripturara,  a  Ui>io  laudatara:  rentmtamett  natura  magis  tunc,  casuque 
uonnumquam^  haud  ratione  aliqua  aut  ulla  obsercatione  ftebat,  Sed,  quod  \erissime  aniiota\it 
OreJlius  ad  Verr.  V.,  63,  163.  Vol.  II.  P.  II.  p.  374.  nihil  faJlaciu^  esse,  quam  ejusmodi  correc- 
tiones  c  veteribus  rhetorids,  et  gramraaticls  petitas,  id  haiid  scio  an  in  hanc  quoqoe  scripturam 
conveniat.  Nimirum  Prisciano,  quod  aius  locis  bene  muiUs,  id  hic  quoque  accidit,  ut  per  meino- 
riae  lapsum  haud  scriberet  pro  aut.  Neque  persuadetur  nobis,  tam  inepte  Ciceronem  lociitiim 
esse,  quam  Priscianus  eum  ineptientem  facit.  (juid  eium?  i\um  quidqiiam,  quod  ineptiiis  iiit  ina- 
gisque  sibi  rcpugnet,  co^tari  potest,  quam,  iu  quo  poUore»  naturae  quain  rationis  partes  e»*»e 
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diTcris,  in  eodem  rursus  ullas  rationis  esse  partes  negare?  Poterat  Cicero,  omisso  vocabuio  magi,, 
scribere:  natura  tum  casuque  nonnumquam,  haudcett;  nemo  dicet  secus;  sed  natura  magis,  haud 
tam  ineptum  est,  quam  esset,  si  mfra  05, 325.  hi  simili  sententiae  conformatione  pro  erant  quaedam 
magis  venustae  dulcesque  sententiae,   quam  aut  necessariae  aut  interdum  utiles   scribere 
roluisset:  erant  quaedam  magis  —  sententiae,  haud  interdum  utiles;   nisi  forte  alibl  mentem 
habuisse  atque  etiam  dormitasse  ponis  sermonis  latini  principem,  qui  nil  moJitur  inepte.    Quam 
autem  .  praecedentis  Tocabuli  extrema  syllaba  extritum  esse,  faciJe  apparet    Et  frequentissime 
soJent  librarii  in  taJi  ejusdem  sylJabae  aut  vocabuJi  geminatione  aJterutrum  omittere;  de  qua  re 
ef.  quos  Jaudant  Beierus  ad  Off.  t  1.  p.  86.   Moserus  ad  de  re  publ.  p.  175.   Sic  in  hoc  ipso 
libro  §.  87.  aliud  alii  Mss.  alii  omittunt,  iidemque  §.  80.  habent  Rutilia  narratione  pro  Ruti- 

liana.     Neque  compositio,iioii««my«am  quam  asperior  videri  debet,    quam  pro  Caecin.  5,  14. 

magis  opportuna  opera  nonnumquam  quam  aliquando  fideli.     Plurima  talis  ^a^nyl^aB^^ 

exempla,  e  Ciceronis  libris  coUecta,  lar^  et  munifice  dedit  Beier?is  Oflicc.  t.  I.  p.  143    Uel 

p.  122. 

Ibld.  30,  114.    .Jtaque  llla,  quae  propria  est  hiijus  discipliiiae,  pliilosophorum  <h  se  /p,o- 
vfrum  opinio,  firma  in  hoc  %iro  ct  stabills  Inventa  est'* 

In  hoc  loco  etpedlenclo  intcrpretes  (quod  pace  vlrorura  in^enio  atque  docfrina  eYcellentn.ra 
dixerira)  frustra  oranli.o   laborarunt     Neque  ego  negaverim,  ex  vulgari  hiijus  loci  dl.tinctione 
commodam  et  idoneam  sententiam  non  posse  elici,  qu.ira  voc.  ipsorum  prorsus  ignavura  sit  neque 
habeat,  quo  se  tueatur.     Nam  locus  a  Schevingio  (teste  OrcII.  in  Addend.  V.  II,  P.  I,  p.  586.) 
iu  auxilium    vocatus  Liv.  1 ,  28.  vestrae  ipsorum  virtuti  quid  ad    praesens  propositura   maff.io 
opere  pertineat,    non   reperio.     In   isto  enim  loco  satis  justa  fult  causa  pronorainis  addendi,  In 
hoc,   quo  de  niinc  agitur,   non  item.     Quin  etiam  illud  non  dubitans  dixerim,   In  vulgari  hujus 
loci  interpungendi  ratione  nihil  esse  loci  Tocabulo  philosophorum.     Nam   quum  nihil   aliud  a^t 
Tulliiis,  nisi  ut  ^tolcorum  philosophandi  rationem  adversariam  finsse  demonstret  Rutllio,  vox  IUa, 
quod  propriiim   ac    praecipunm  fult  Stoicorum,  commune  facit  oranlnm  omnlno  philosophonim ; 
quo  nlhil  dici  potest  a   mente    Clceronls  allenius.    Hls  Igitur  difficultatibus  ut  mederetur,  Schf- 
tiius    audacius  certe  et  ingenloslus,  quam  aut  verius  aut  consldcratius,  ejccto  ipsorum  conjecit 
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philosopkorum  de  sapiente  opinio;  eamque  conjecturam  dum  taxat  hactenus  probaruut  circum- 
«pectiorea  critici,  Sllendtiu»  et  Nobbiuiy  ut  ■ervato  de  $e  satis  haberent  obelo  coafigere  ip$orum, 
Neque  tamen  his  omnibua  quidquam  proficitur.     Nobis,  re  ionge  multumqite  quaesita,  loc«8  sa- 
nissimuti  esse  videtur  ac  ue  litenUa  quidem  mntanda.    Omnes  enim  illae  tnrbae  e   praia  inter- 
punctioiie  sunt  ortae.     Quodai  ita  diatinxeria:   Itaque  iUft^  qnae  propria  e»t  hujus  discipUnae 
philosophorumy  de  se  ipsorum  opinio,  firma  in  k.  v,  cett;  aptissime   Rtructnra   decurret  nequt- 
quidquam  ad  loci  inte^itatem  requiraa.    Ut  antem  h.  L  hujus  diaeiplinae  philosoph.  ita  dicitnr 
de  Fimi.  V,  1&,  18.  reliquarum  philosophi  disdplinarum  et  Tusc.  Diap.  V,  41,  12a  cHerarum 
discipUnarum  philosophi.    Jam,  quum  constmctionia  ratio  ita  eit  expedienda:  ,,ltaqne  illa,  qoae 
pliiiosophorum  hujus  disciplinae  propria  est,  opinio  ipsorum  de  se,  firma  —  inventa  eat^,  fudle 
est  ad  inteliigendum ,  ipsorum  de  se  non  de  se  ipsis  dicendum  fuiaae,   qunm  oppositio  (^cv\o» 
ubique  in  hnjus  pronominis  nsu  habenda  ratio  est  ef.  Rumshorn  in  Grammat.  Latin.  p.  S36 
sq. ;  F.  Wagner  de  pron.    Ipse  in  Seebodii  tabulario  philol.  I.  coUect  a.  1824.  fasc.  4.  p. 
648.^  iii  subjecto  cernatur,  neque  quid  alii  de  Stoicis,  sed  quid  ipsi  de  se  senserint,  h.  I.  quae> 
ratur.    Id  si  minus  inteliigitur ;   clarius,    ut  opinor,  patebit,  si  Ciceronis  verba  ita  resolveria : 
„quod  omnes  hujus  disciplinae  philosophi  faciunt,  ut  ma^fice  de  se  ipsi  sentiant,  id  firmum  in 
hoc  viro  iuventum  est^* :  nunc  vero,  quum  Ciceroni  dicere  placuisset  opinio  philosophorum,  pro- 
nomeu  ipse  ad  logicum,  ut  Grammatici  loquuntur,  subjectum  philosophorum  accommodandum  fuit. 
Quae  autem  fuerit  Stoicorum  illa  de  se  opinio^   docte  explicateqne  ottendit  Ellendtius^  cnjns 
annotationera  et  longum  est  et  non  necessarium  hic  repetere. 

Ibid.  40,  147.  ^Etsi  satis  mihi  videbar  habere  cognitnm  Scaevolam  ex  iia  rebns,  quas 
„audiebam  saepe  ex  C.  Rutilio ,  quo  utebatnr  propter  familiaritatem  Scaevolat- 
y^ostri^  tamen  ista  mihi  ejus  dicendi  tanta  lans  nota  non  erat^* 

Quocunqne  te  mente  et  cog^itatione  converteris',  sententiam  ex  his  verbis,  quae  vel 
aliquo  modo  tolerari  posait,  non  eiicies.  Jnre  ig^itur  viri  doctl  fravisaimum  mendnm  hic 
sibi  visi  annt  deprehendisse.  Sed  qnid  acripaerit  Cicero,  nono  nnnf  divinare  potnit 
Omnes  enim  illi  hujus  loci  emendandi  conatus,  quos  qui  tantl  pntet  cognoacere  adeat 
Orellii  editionem,  hoc  incommodi  habent,  quod  a  vul^atae  scripturae  ductibus  nimia  longe 
recednnt     Quod  idem  dictum   sit  de  Frotscheri  conjectura,    proposita  in  hujui  editione 


11 

Ubri  X  QuintiUani  p.  13.  probataque  OreUio  in  Addend.  V.  II ,    2.   p.   636 :    qua  utebatur 
famiUaritate  Scaetolae  nostri.     Nam  et  nimi«  dura  ad  sensum  meum  atqne  contorta  est 
haec  emendaUo,  neqne  persuasit  mihi  Frotschems,  quae  in  vulgata  est  praepositio  propter, 
eam  a  librariii  profectam  videri  expUcantibua  haec :  qua  utebatur  famiUaritate.    Tum  euim, 
si  modo  Frotacherianae  conjecturae  vim  assecutus  sum,  poUus  pro  quam  propter,   interpo- 
latnri  fnisae  videntur  Ubrarii.    Kgo   vero,   tametai   non  id  mihi   sumo,  ut   plus   inteUlffara 
qnam  viri  docUaaimi,  tamen  ut  minore  mutaUone,  ita  multo  verius,  servato  verborum  ordine 
sic  locnm  e  depravaUe  acripturae  veatigiia   refingendum  arbitror:  y«o  utebatur  perfamiUa^ 
riter  Scaevola  noster.    ParUcuIae  per  et  propter  qnoUea  in  compendiaria  scribendi  ratione 
permntentnr,  docet  Drackenborch.  ^d  Liv.  epitom.  I.  84.  t  XIU,  p.  179.  ed.  nov.    Quum 
semel  per  in  propter  corrnptum  esset,  verborum  famiUaritatem  Scaevolae  nostri  necessario 
conaecuu  eat  interpoIaUo.    Jam  enim  non  poterant  acribae,  quin  pro  adverbio /am,7mr«7er, 
quod  superstes  fotnrnm  erat,   reponerent  accnsaUvum  famiUaritatem,    eique  accomodarent 
nominativum  Scaevola  noster.   At,  inquit,  vocabuU  perfamiUariter  eierapla  Ciceronia.na  desi- 
derantur.    Audio;  sed  quum  adjecUvum  perfamiUaris  tanto  opere  frequentet  TuIUus,  cansara 
uon  video,  cnr  idem  ab  adverbio  cogrnato  absUnniase  putandus  sit    Pronomen  nostri.  quod 
a  quibusdam  Ubria  omitti  tesUtur  Corradui,  si  abesse  malis,  non  refrager. 

Ibld.  40,  172.     „Sed  domum  redeamus,  id  est,  ad  nostros  revertamur.'' 

„Verb.  id  est  ad  nostros  revertamur  spuria  visa  sunt  Lambino,  Schutaio,  Ellendtio. 
.,Defendit  Ooerenaiua  (ad  Acad.  I,  2,  8.  p.  14.  itemque  Gernhardus  ad  Cat.  Maj.  16,  55.  p. 
„106.)  iisqne  omissis  nimis  sane  attenuatur  oratio.^*     OreUius. 

Quamqnam  non  ii  aumna,  qnl  post  toc.  id  est  ubique  fere  glossema  odoreraur,  taraen 
ea  hujua  locl  natnra  eat,  ut  non  possimua,  quin  eorum  judicio,  qui  vv.  id.  -  revertamur 
a  Cicerone  profecU  negant,  noitram  aacribamui  iententiam.  Sed  quoniam  permulti  criUci, 
nnUaa  cerUm  ac  iUbiiem  «entenUam  iecuti,  ubicmqne  in  mentem  ac  libidinem  venit,  illam 
dlcendi  formulam  in  glosiemaUi  suspicionem  vacarunt,  rationes,  quibus  judicium  nostrum 
nimur,  reddendae  aunt,  ne  committamui,  nt  eadem  in  noi  cadat  temeriUa.  Prinsquam  vero 
ar^enU  nostra  in  medium  proferamui,  pauca  breviter  de  universo  hujus  formuiae  usu 
dicere  vlanm  eat    FacUint  enjm  de  hoc  loco  statnetur,  toto  ffencre  isto  explicato. 
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Alque  hoc  quidem  iwter  omnes  constat,    proprium    liujus  formuUe  domicilium  esse  in 
espUcatione.    Cujus  rei  supervacuum  est  ponere  exempium.     Illud  tamen  non  indignnm  quod 
breviter  hic  annotetur,  Toculaa  id  e»t,  quotieacumque  in  rhetoricis  et  philosophicis  Ciceronii 
iibris  Graeco  vocabulo  addantnr,  sanissimaa  videri.     Etenim,  quam  Cicero  Tuac.  I,  8,  15. 
aibi  ipse  legem  acripgit  ^ut  Graece  in  Latino  sermone  non  plus  loqueretur,  quam  in  Graeco 
Latine",  eam  tanta  conatantia  conservant,  ut  elegantiori  orationi  Latinae,  quaiia  illorum  libro- 
rum  est,   non  fere  admisceret  Graeca,   niai  ejuamodi  technim,  qnibna  UUnum  vocabuium, 
par  Graeco  et  quod  idem  Taleret,  in  tanto,  quo  philoaophia  apnd  Romanoa  jacebat,  neglectu 
plane  non  responderet.   In  talibus  igitur  non  dubitavit  Cicero  Graeco  lermone  uti,  ita  tamen,  ut, 
quod  erat  exqnisitum  illius  judicium,  ad  Graecum  vocabulum  semper  apponeret  Latinum,  quo 
et  perspicuitati  consuleret,  et  simul,  quo  Latino  Tocabulo,  nondum  ea,  qua  intelligi  voluit, 
potestate  in  usum  introdacto,  optime  Graecum  redderetur,  oatenderet.     Longe  aliter  res  «e 
habet  in  Epistolis.     In  quibus,  ad  Familiares  eosdemque  Graece  plerumque  docti«bimo8  acrip- 
tis,   saepeuumero  non  singuia  tantum  vocabula,  sed,  id  quod  in   reliquia    libris    numquam 
fecit,  iutegros  versus,  sententias,  provcrbia  Graeca  incuicare  solet,  numquam  Cq«i  unus  re- 
pngnat  locus  ad  Fam.  IX,  24.  merito  suspectua  est)    scd   uumquam   addita  isU  expUcandi 
formula.     Quod   quum  VV.  DD.   saepenumero  usu   venire  vidissent,    neque  Umen,  quo   ia 
scribendi  genere,  quibus  in  libris,    quas  ob  causaa  factum  esset,  satia  quaesissent,  in  eum 
errorem  se    passi   sunt    induci ,    ut   eUam   in    librorum  de  philosophia  et  de  arte  rhetorica 
scriptorum    (nam  in  orationibus  omnino  bis  Untnm  Verr.  II,  52.  V.  57.   Graeca  leguntur) 
innumerabilibus  fere  locis  glossemata  hac  nota  prodi  exigtimarent.     Qui  VV.  DD.  si  non  alio, 
certe  iuconstautiae  nomine   sunt    reprehendendi.      Nam  quum  in  librii  illis  omnia  Graeca, 
exceptis  Untummodo  libromm  inscriptionibua  ♦)  (Tusc.1, 16, 36) hominumque  cognominibus 
(Finn.  V,  30,  92.  dty^XoaTo?;  Orat.  68,  229.  i.iiaKaitrx^oi-y  Bmt  76,  265.  woXixixiiO'  Latin* 
explicentur,  quid  tandem  esse  causae  putemua,  quare  in  aUia  interprcUUonem  illam  facile 
tolerarint,  in  aiiis  fasUdiose  repndiarintl    Atque  in  hoc  hujua  formulae  usu  adeo  sibi  con- 


•)  Quare  non  assendar  OrelHo,  Brut.  i8,  71.  Nam  et  Odjssea  (Livii)  Lalma  est  sic  celt.  Ciceronem  »crip 
sisse  existimanti :  Ulixea.  Vulgatam  defendunt  etiam  Calpurn.  Piso  MS.  de  contin.  vet.  poet.  Libro  I 
(laudatu»  a  nuperrimo  Ennii  annalium  editore,  Spangenber-^io^  p.  3;) :  „Non  male  Livius  Androniau  in 
(^dyssea  etc.     Diomed.  p.  366,  Sg.     Priscian  p.  606,  37.    aliique  Grammatici  apud  Puisehium. 


13 

.a«t  Tulliu.,  ut  <ti.m  v.c.buii.,  Gr.eois  iili.  quidem  omniuo,  eed  L.ti«e  cdentibus  Utiu,- 
que  ciWtate  d.n.ti.,  u.nniliii  interpreUtioni.  .djiceret,  veint  de  N.t.  Deor.  I,  8,  20.  phg. 
«ologiam,  id  e.t,  natura,  rationem;  ibid.  I,  80,  88.  pHsXoum,  id  e.t,  .peculatorem  venato- 
remiue  naturae,  item,ue  m.si.tr.tnum  n.minibu.,  de  Invent.  1!,  23,  69.  ^pud  Amphietgena, 
.rf  e,t,  apudeommune  Oraeeiae  comilium,  in  Verr.  IV,  28,  50.  Diony.iarchum,  koc  e.i, 
summum  magistratum, 

Sed  ut  pruprie  h.ec  f.rmul.  expUc.ti.ni.  in  .e  cntinet  genn.,  ii.  n.n  intr.  h.c  ..ium 
co«,,.tit.  Alter  enim  eju,  „,n,,  ionse  ille  frequentU.imu,,  e.t  i.,  „t  vim  et  elegantiam 
.dd.t  or.ti.ni.  Qao  i„  fenere  .ut  ironiae  in,eryit  h.ec  dicendi  f.rmul.,  «t  p.  So.c.  Am. 
ai.  8».  «  tota  .ocietate,  hoc  e.t.  ex  tot  .iearii..  Ibid.  §.  117.  tribu.  praedii.,  hoc  e.t, 
praemii.  .celeri.;  .„t  appo.itio»i.  I.cum  occup.t,  ut  Pkilipp  I,  7,  18.  .„  masimi,  vero  re- 
»».,  id  e.t  legihu.,  pr.  Sull.  U,  4a  honor  ugebatur  ampU:.imu.  familiae  no.trae,  hoc 
o.t,  e«uulatw,  parenti.  tui,  .nt  idem  fere  v.let  quod  p.rt.  et,  ut  Philipp  I,  11,  27.  « 
eon».etudinem  meam,  quam  in  repuitica  .emper  habui,  tenuero,  id  e.t.  .i  Ubere,  guae 
,ent,am  de  repuUica  disero,  .ut  .11.,  .t,ue  ,11..  .igniac.tu,  h,bet.  Sed  .tium  n.bi.  fece- 
runt  Ducker.  ad  Liv.  epit.  I.  88.  Ruhnken.  ad  Fetlej.  Paterc.  II,  28.  OcA.„cr  ad 
Olivet.  Bclog.  p.  326.  ed.  ,ec. 

Qu».   ver.   tertinm  hnju,  f.rmni.e   u.um,   .b  eles.nti.  pr.be  di.cernendum,    .Utuit 
Cortiu.  .d  Clc.  Epi.t.  «1  F«nill.  II,  17,  16  p.  9«,   metaphorae  interpretationem,  de  e. 
«.bd„bi..r.  Iice.t.    Non  e.t  enlm,   q.id  dicm  Ciceroni.,  ,ed  ne  mediocriter  quldem  ele- 
g.ntu  .cnptori,,  .d  tropum,  ,u.  „,„,  ,i,,  id  ip,„„,  i„  c„j„,  locm  .„„„pu  e.t  impropri. 
ilU  locnUo,  explic.„d.e  rei  gr.ti.,  .pponere.    l.to  enim  m.d.  .mni,  .r.n.l...™m  verborum 
eles.n.i.  perierit    «i„.mqu.m  minime  m.  fuji.,  e.,e  q„„e„u,  .pnd  ip.„m  Ciceronem  h«ic 
»eUphor.e  .„.  proverbii    (q„.e  ..ep.  „n«m  idemqne  .«„,)   e.plic.tioni  reli„,„e„d„,  ,i. 
loc.     Sed  iU  demum  fieri  po«e  videt.r,  ,i  .„t  .mbis«i  .li,«id,  dempU  ill.  e.plicti.De 
h.bu«r.  e..et  or.tio.  .„,  demo„.tr.re  vult  Cicero,  meUph.r.  .«t  pr.verbi.li  .«,„.  l.c- 
Uone,  omninm  .erm.n.  triu  „e,«e  Umc  ,.ti,  intell«u,  id  ip.um  ,«.d.mmodo  con«rm.ri 
,«.d  .nte.  dixerit.    Pri.ri.  seneri,  exemplum  e..  .d  F.mill.  IX,  1.   .cito  me,  pctea^m 
m  urbem  venerim,  redi^e  cum  veteribu.  amici.,  id  e.t,  cum  libri.  no.tri..  .„  gratiam,  «bi 
„.„  .«dieudu.  V.ilcen.ri«.  .d  Euripid.  Fr.sm.  p.  104.  .„c,.r  vv.  id  e,t  -  nctri.  pr..cri- 
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bendi;  quae  nisi  Cicero  addidisset,  Virro  Tix  statim,  qninam  esscnt  ilU  veterea  amci,  intcl- 
ligere  potuisset:  po«teriorii  autem  de  OfF.  I,  31,   110.    Nefue  enim  attinet  naturae  repu- 
gnare,  nec  quidquam  sequi  quod  aasequi  non  queas.    Es  fuo  magi»  emargit,  quale  »it  deco- 
rum  iUud,  ideo,  quia  nihil  decet  invita  Minerta,  ut  ajunt,  id  e»t,  advenante  et  repugnante 
natura.    In  quos  autem  locoa  neutra  ratio  cadit,  ii  non  dubito  quin  interpoiati  aint.     Rec- 
tissimo  igitur  judicio  Orellius  Brut.  62,  222.  ahducamuB  ex  acie,  id  e$t,  a  judiciie  poatrema 
Tcrba,  auctore  et  suasore  Ruhnkenio,  tamquam  inaiticia,  uncia  aaepsit.    Quod  idem  fieri  opor- 
tuit,  et  multo  etiam  magis,  in  Iioc  ipso  Bruti  loco,  ad  quem  nunc  tandem  redit  dispuUtio  nostra. 
Quo  tandem,   quaeso,  Bruto  atque  Attico,  quibuacum    colloquitur  Tumui,   addidamentum 
iitucl   Verendumne  erat,  ne  illis  ambiguiUs  nescio  quae  existeret?    SciUcet  m,  Umquam 
tirunculi,  docendi  erant,  verba  danmm  redeamus  non  proprU  vi  accipienda  esse,  et  ab  eodem 
homine  docendi,    qui  et  longe   a  perorando  aberat  et  mox  additurui  ertt:    Duobus  igitur 
summis  etc.    Huc  accedit,  quod  candem  metaphoram  aUis  quoque  locis  usurpat  Cicero,   in 
quornm  nullo  Ule  additaraentum  reperias.    Sunt  autem  hi :    VII  ad  Att.  ep.  1.    Atque  haec 
de  rebu»  forensibus,  redeamus  domum  (proprie  dicendum  fuit,  „nunc  de  rebus  domesti- 
cis") ;   pro  Muren.  31  >  66.     Posaum  de  L.  Philo,  de  C.  Gallo  dieere  haee  eadem :    »ed  te 
domum  jam  deducam  tuam:  (elegantiorem  meUphoram  aversanUs  fuisset  diccre  „comi- 
tatis  cxempU  e  tua  ipsius  familia  repetiU  tibi  proponam");  de  Nat.  l>sw.  111,  30, 14.    Sed 
eseamua  e  theatro:  veniamu»  in  forum,  eeteum  it  praetor  ceU.     Deniqne,  quod  majoris  mo- 
menti  est,   si   vel   maxime   opns  fuisset  expUcatione,   Ciceronem  credo  scriptnmm  fuisse: 
domum,  id  e»t,  ad  noatro»  redeamu».     Quid  iUl    quia,  quum  inter  utrumque  verbum  hoc 
intersit,  ut  redire  inprimis  dicanUr,  qni  poit  confectnm  negoUnn^  cnjus  causa  profecU  sunt, 
domum  se  referunt,  reverti  autem,  qui,   qunm  aliquo  proficiici  Tolaenint,  ei  ipto  itinere 
mutata  ▼oiuntate  sese  conrertunt  et  rctro  eunt   (quod  quam  irerum  ait,    intelligitur  ex  de 
Div.  I,  15,  26.     Dejotaru»  rex  quum  es  itinere  quodam  proposito  et  cotutituto  reverti»- 
«  e  < ,  aquilae  adnumitu»  volatu :  cimelave  iUud^  uki  erat  maneuru»,  »i  ire  porresi»»et,  prosima 
nocte  eorruit;  XVI  ad  Att.  ep.  7.  quam  valde  iUe  reditu,  9ei  potiu»  revereione  mea 
laetatur;  M  tont  egregUm  ErneaUi  obserTtUoaem)  ♦) :  in  Unto  horum  Terbonim  discri- 


*)  Btiain  in  patrio  sermone  aliud  est  „zunickkehren,**  aliud  „wiederumkeliren.«* 
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mine    ex  di.le.U..n.»  p„e.ep«.  fler,  .,n  p.tert,  „t  .,ter„„  ^^  expll...do  i„.e„i.t 
Hfa  e^  r.U.nibna  .dductus  noo  dnbit.   ODin  M  .  'nrervi.t. 

libr.rii  .it  ™„„„.  K  ~  reteHanmr  ,iB.tn.  .liqui,  m.le  .eduli 

libr.r..  ..tp.„n„..  „,„  .oh.eren.  ^^  p„lehr.  hnju.  m,,  ..,po„  „.„fc„„ 

n.ld.  «n  204    ,Q„.„  hoc  doct,H.  intelii^.^,  e.t,  videre,  ,„.  fer.t  „.tur^,™  , „«»,„«• 
net  e.  duce  utentem  .ic  i„.Hti.ere    nt  1«.«-..       •  luemqoe. 

?«»M.Vno  «•„!.„  •  »■  ■  '"  •""""»  "«""'»  Theopompi  et 

Jen.„.^  Ephor.  d.„»e  tr.di,„m  e...  .Iteri  .e  c.l..ri.  .dhibere,  .Iteri  fren  J 

I.  .o.»b.,o  i^f„,-..u,  jure  .rendit  Bllen^eiu.,   „.«.«  acre  i„^i„m  et  Une     „i„-  de 
«.«bu.  „.m.rum  dictur,   p...  oompoui.    Ke,„e  ,uid,„.m  pr,e,id«  e.  ex  »2,     „    ^^ 
2««^*«,.  .raure..  -  Oeaa  .  Hor,en.,-„.,  ,a^„  „,„  _^.,  ^,  ,^         \  ^ 
"matu,,  acr  ceti.  ^nt  ^  fragment.  HortenHi  10.  Vol  IV.  P  II   „  4»   «    „  ^  ., 
aut  Herodat,  duMu,,  aut  Thue«di^    .     ■  „  ^'  ^"  *'"'  *""" 

aut  Bnk^       T  ^  '  ""*  ^^'"'*'  *""■"••  «««  Tkeopompo  acriu. 

-»r.e..    Nm..  .ero  ,.«.  de  i„,enio  h.c,,oco,  „.„  de  ^ori^u.  .mbonm.  .„t  de  oratioZ 
^-«0.  «d  p.rum  i„ge„„e,  m.de  pr.fe««rm  ««««,.     Prope  e„im  vigi„«  ™„t  .mU,  ,„„»  i„ 

Cl  itdV    "■  """"■""'■'""  '"  "•  ••  "'  "^""  """"'■»  ««--i--e  me„tio„em 

^.  trrr  ,r  :r.7rr:  ^  ^^  r  ^™" '-  ^^'-^  "•"«- 

r  TkeoZ'T  W-  »^''*->'"*-^ ''-•-'«'-«-,  ,„„...^^*o,. 

««fo  .««««,„,,  ,,„„  „ft^„  ^,^^^  ^^^^^  ^^^^^  orUtraretur^   Sic  iile  ,..„. 

^JZTc"'  7":  '""""  "^""'*  "-"-♦  •  -"•'  --  —  -pi.   I 
J»«mi.  .d  C.e.  Oratt.  fragmentt.  p.  21. 
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„et  de  daobns  aTis  jam  diximus,  Scipione  et  Crasao;  et  de  tribus  proavis,  Q.  3fe- 
„teUo,  CUJU8  quatnor  filii^  P.  Scipione,  qni  ex  dominatu  Ti.  Gracchi  priTatiw  in  li- 
„bertatem  rempubllcam  TindicaTit,  Q.  ScaeToIa,  etc.** 

Nemodum  in  his  Terbis  offendit  praeter  OrelUunu,  qui  in  Addendis  VoL  II,  P.  I,  p.  587. 
haec  annotat :  ^Cur  sic  nude :  quatuor  Jilii  ?  Innnraerabiles  sane  ciTes  Romani  totidem  habuerant. 
^Quid  multa?  Excidit  Terbum  unum:  cujus  quatuor  filii  consutare».  Cf.  §.  81.  Q.  Metellus 
nis,  cujus  quatuor  filii  conmlares  fueruntJ^  idemque  in  Addend.  V.  U,  2.  p.  6S6.  ^nostra  con- 
^ectura  in  prioribus  Addendis  prolate  firmatur  praeterea  Philipp.  VIII,  §.  14.** 

Adduci  non  possum,  ut  Tera  mihi  Tideatur  Viri  praestantissimi  conjectura,  ad  speciem  illa 
quidem  blanda  sed  reapse  multis  de  causis  repudianda.  De  IV  Metelli  filiis  consularibus  satis 
constat  e  P/jn.  Hiat.  nat.  VII,  45.  Falerio  Max.  VII,  1,  1.  aliisqne  ■criptoribut,  qnos  laudat 
Schiitzius  in  texici  Ciceroniani  t  I.  siTC  indice  geogr.  et  histor.  p.  274;  aed,  quem  Orellius, 
emendationem  suam  firmaturus,  laudat  locum  hujus  libri  §.81.,  idem  Virum  doctissimum  a  cor- 
rigendi  audacia  deterrere  debebat.  Est  euim,  quod  mireris,  non  Tidisse  Oreliium,  Tirum  alio- 
qnin  Teri  perspicadssimum,  propter  id  ipsum,  quia  hic  respicitur  ad  illum  locum,  non  additum 
esse  Tocabulum  conaulares.  Quid  enim  hic  opus  erat  additaraento  isto,  quum,  facta  jam  supra 
de  Metello  ejusque  quatuor  fiiiis  consularibus  mentione,  nemuii  legentium  dubium  esse  possei, 
quem  Metellorum  Cicero  diceret?  Tam  singularis  autem  Metelii  felicitas,  qualem  rfjr  ulliu»  genti$^ 
aetatis,  ordinis  homini  *^  contigisse  ait  Fellejua  Paterculus  I,  10.,  potuitne  cuiqnam  Romano- 
rum  ignota  esse,  nisi  prorsus  in  antiquitatis  memoria  pere^no  atque  hospiti?  Quisquamne  de 
Metello  recordari  potuit,  quin  eidem  quatuor  ejus  filiorum  consnlarium  in  mentem  Teneritf 
Quamobrem  ne  tum  quidem  addi  opus  fuisset  consularea^  si  nihil  antea  de  Metello  commemo- 
rasset  Tullius.  Nihil  enim  illa  res  notas  et  perTulgatas  strictim  atting«ndi  ac  parra  significa- 
tione  ostendendi  mag;is  quara  explicandi  ratione  apud  Ciceronem  frequentius.  Quo  in  genere 
Tereor  ne  justo  saepius  critici  conjecUndi  indulserint  libidini.  Sic  Tusc.  Disp.  I,  35,  85.  Me- 
teliu»    iile   honoratis   quatuor  filiia    facile   caremus   Bentleji  conjectura  honoratis^  cui  Tel  oh 


*)  Innumerabiles  cives  RomaDi,  inquit  Orellius,  totidem  habuerant.    Quis  negat?    At  probabile  non  e«t,  queiti- 
quain  ex  eadem  stirpe,  gente,  faniilia  ortum,  eodemque  praenumine  praeditum  totidera  sitstiilissc. 
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seqq.  at   quinquaginta  Priamus  locus  esse  non  potest     Unde   enira   probari  potest,  quinqua- 
^'nta  iUos  Priami  filios  oranes  fuisse  honoratos?  Non  magis  necessarium  est,  quod  idem  Bentle- 
jus   in  ejusdem  libri  I,  1,  3.  Annis  enim  ferei  DC  post  Romam  conditam  Livius  fabulam 
dedit  scribendum  censet:   Livius  primus  t.  d.    In  talibus  enim  non  omittendo   sed  addendo 
peccare  solent  librarii,  nec  rainus  per  se  intelUgitur  primus,  quam  de  senect.  14,  60.  Vidi  etiam 
senem  Livium,  qui  quum  ses  annis  ante,  quam  ego  natus  sum,  fabulam  docuisset  -  usque 
ad  adolescentiam  meam  processit  aetate.  Etiam  Tusc.  V,  38,  112.  C.  Drusi  domum  compleri 
eonsultoribus  solitam  accepimus:  quum,  quorum  res  esset,   sua   ipsi  non  videbant,    caecum 
adhibebant  ducem.     Pueris  nobis,  Cn.  Avfidius  praetorius  et  in  senatu  sententiam  dicebat, 
nec  amicis  deliberantibus  deerat  etc.  fuerunt,  qui  scribendum  existimarent  praetorius  caecua, 
quo  Tocabulo  non  opus  esse,  recte  judicat  OreUius,  quippe  in  re  nota.    Eidem  tamen  V.  D.  non 
assentiar,  de  Finn.  II,  35,  116.  Non  elogia  monumentorum  id  significant  ?  velut  hoc  ad  por- 
tam  cett.  legendum  suspicanti  (Vol.  IV,  1,  p.  221)  portam  Capenam.     Nemo  enim  Roraanus 
propter  praec.  toc.  monumentorum  dubitare  poterat  de  porta  illa,  quare  explicatione  nou  erat  opus. 

Ibid.  65,  232.  „Et8i  rae  facile  omm'  tuo  sermone  tenuisti,  laraen  is  railii  loiigior  udetur, 
„qwod  propero  audire  de  te:  nec  Tero  tam  de  virtutibiis  diccndi  tuis,  quae  quura 
„omnibu8,  tum  certe  mihi  notissimae  sunt,  quara  fquodj  ^radiis  tuos  et  qiiasi  pro- 
„gressus  dicendi  studeo  cognoscere.** 

Recte  THerunt  Emestius  et  Ellendtius,  delendum  esse  quod,   recte  iidem  verba  de  vir- 
tutibus  —  gradus    tuos  siispensa   voluerunt  e  studio  cognoscere ,    sed   nihil   erat,   quod   du- 
pUcem  cognoscendi  in   eadem  enunciatione    structuram,    elegantissimam    illara   et  optimis   qui- 
busque  scriptoribus  frequentissiraam,  soIUcitaret  Ellendlius.    Mirum  enira ,  ni  haec  ipsa  verbo- 
rum  structura,  Ubrariia  insolentior  visa,  in  causa  fuerit,   ut  otiosa  iila  particula  interpolaretur. 
Antiquissimura  antem  structurae  BiraiU  modo  variatae  exemplum  habetur  apud  Plautum  Poenul. 
I,  1,  17.    Si  tibi  lubido'  st  aut  voluptati,  sino;  aliorum  scriptorum  exempla  suppeditant 
Drackenborch.  ad  Liv.  XXVIII,    29,  12.     Obbarius  in  Seebodii  tabulario  philolog.  a.  1825.  II, 
p.  374.  idemqiie  in  Jahnii  annal.  phUolog.  et  paedagog.  a.  1830.  XII,  1,  p.  66.:  nos  apud  Cice- 
ronem  reperimus  haec:  pro  Cluent.  32,  87.  Sed  quid  ego  haec  pluribus,  quasi  de  re  obscura 
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diaputem.    Ibid.  41,  114.  potitta  accusari  d e  peeuniis  repetundi»  quam  ambitu8.  id  Att 

IV,  11.  Quare  ut  homini  cnrioso,  ita  peracribe  adme.  Ibid.  XIII,  21, 4.  Fidet  quantohoe  diligen' 

tius  curemy  quam  aut  de  rumore  aut  de  Poilione. de  nat. Deor.  1, 7, 17.  Sedut  hic  ne ignoret, 

quae  ree  agatur:  de  natnrm  agebamuB  Deorum  (qui  locu«  Mtis,  opinor,  demonatrtt,  non  ubi- 

q«e  aervatum  ease  a  Utinia  discrimen  illud  inter  agitur  aUquid  et  de  aliquo,  qnod  Antziu^  ad  SaU 

lu«t.  Catilin.  p.  265.  in  hunc  modum  consUtuit,  ut  hoc  aift  consultar:,  deliberan,  illud  autem  iVi  di*- 

enmine  veraan).  de  OraL  UI,  29,  114.    Nam  ami  quid  nt,  quaeritur,  aut  quae  ait  origo 

eujusque  rei,  aut  eauta  et  ratio,  aut  de  immutatione.    Quibua  ex  locia  ante  ociiloa 

est,  aanisaimum  ease  locum  de  Orat  II,  15,  «».    Berum  ratio  vuU  et  de  conailiis  uignijicari, 

quid  acriptor  probet ,   et  in  rebu9  geatis  deciarari,   nou   aolum  quid  actum  aut  dictum  n% 

ted  etiam  quomodo:  et  quum  de  eventu  dicatur,  ut  cautae  explietntur  omnea  vel  caaua 

vel  aapientiae  vel  temeritatia,  hominumque  ipsoruin  non  modo  reageatae,  aed  etiam,  qui 

fama  ac  nomine  esceilebant ,   de  cujuaque  vita  atque  natura;   ntla  ifitur  hic  locua  vin- 

dicabitur  a  Purgoidi,  Schtitui,  Muileri  conjectnra  eseeUebant,  eujuaque  vita  ecribenUum,  ii, 

quemadmodum  vuit,  primum  cum  infiniUTO  (aignijicari  —  deciarari),  deinde  cum  conjunctivo 

(ut  —  expiicentur)  conjunctum  est,  «ic  expiicentur  dupUciter  et  cum  nominativo  (cauaae  — 

caaua  —  rea  geatae)  et  cum   praeposiUone  de  (de  vita  atque  natura  videL  expiicetur^  con- 

•tructum  accipias.    Nam  quod  OreUius  puUt  e  snperloribua  repctendnm  ease  dieatur,   id  fieri 

non  po«se,  vel  me  tecente  iuteliigitur.    pro  Cael.  13,  32.    neque  enim  muiiebrea  umquam  ini- 

micitiaa  mihi  gerendas  putavi,  praeaertim  cum  ea,  quam  omnes  semper  amicam  omnium 

potiua,  quam  cujuaquam  inimicam  putaverunt.   Cod.  Erf.  et  QuintiL  habent  cuiquam,  aatia 

probabUiter.  Phil.  V,  1«,  44.  hic  ex  Antonii  amicia,    aed  amicioribua   iibertatia, 

contra  Antonium  confecit  exercitum  neceaaario  cum  ManuUo  et  Lambino  et  edd.  >ett.  le^en- 

dum  eat  iibertati;  nam  amiciorem  eaae    aiicujua  nemo  umquam  Romanua,  nedum  Cicero  dixit, 

Denique  de   Invent.    II,  26,  Ti.  qui  quum  de  facto  turpi  aiiquo  aut  inutiii  aut  utroque 

fateatur   non  repudiauda  videtur  Cod.  Caaa.  acriptum  utrumque. 

Ibid.  84,  28».  „Quarc  si  anguste  et  exUiter  dicere,  est  Atticorum,  fint  «ane  AtUci:  aed  in 
„conutium  veniant,  ad  atantem  judicem  dicant,  cett.*^ 

In  hia  verbia  jure  haeserunt  Viri  docU  neque,  quid  aibi  veUet  atana  judexy  inteUigerc  po- 
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tnemnt.  Ecce  autem  exortus  est  nuper,  qui  se  intelligere  diceret  ac,  nihU  moratos  Intcrpretum 
dubitaUonea,  in  Darmatadienaibua  nunciia  achoiaat.  a.  1829.  p.  848.  interpretaretur  ^^tantem 
•cbeint  den  ungeduldigen  Richter ,  welcher  au^estanden  ist ,  zu  bezeichnen."  Itane  vero  ? 
Immo  nihil  putem  dici  potuisse  inconsideratius.  Non  nego  unum  alterumve  jndicemi 
roorae  impatientem  frigidaeqne  oratoris  eloquentiac  fastidiosum  nonnumquam  solere  agsur* 
gere;  iu  sententia  generatim  et  de  muverso  judicum  consessu  enunciata  sic  dici  posse  ne^. 
Nam  quum,  qui  wdgo  acdent,  tum  demum  atare  i.  e.  assurgere  soleant,  quum  quid  placet, 
nonne  luce  clarius  est,  quemadmodum  apectatorea  in  theatro  Lael.  7,  24.  atantea  plaudere  di- 
cantur  (ex  verissima  J9«/eri  Jnferpretatione ,  comparantis  Arnob.  IV,  36.  et  Aristaenet.  I,  2«. 
McTTrmtv  dp&o^j  quibus  auctoritaUbus  addas  Cic.  Ep.  ad  Att.  II,  19,  2.  Inimici  erant  equiti- 
tibua,  qui  Curioni  atantea  piauserant.  pro  Sestio  55,  117.  Qunm  vero  ipse^  qui  ludot  fa- 
ciehat,  contul  attedit,  —  ttantet  tuam  erga  me  benevotentiam  declararunt),  sic  h.  I. 
ttantem  judicem  aUum  non  posse  intelligi,  nisi  benevolum  ct  oratori  faventem.  Quod  qnnm 
Ciceronia  menti  vehementor,  ai  quid  aUud,  repngnet,  fateare  neccsse  est,  ttantem  judicem,  in 
hac  verborum  confoEmafione  stare  non  posse.  Nihil  ttaque  meUus  invcnio  nonnnliornm  critico- 
rum  corrcctione  ad  otcilantem  judicem,  quae,  etsi  animum  non  cxplet,  egregie  tamen  convenit 
^o^^rro^  judicia  imagini,  qualem  Cicero  supra  exprcsslt  54,  200.  Fidet  oscitantem  ju- 
dieem^  loquentem  cum  aitero,  nonnumquam  etiam  circuiantem,  miftentem  ad  horas,  quae- 
titorem,  ut  dimittat,  rogantem. 


Ad  Attic.  I,  10,  12.     „//rf  me  autem  eadem  frequentia  postridie  convenit^  quacum 
^yatnent  contuiatu  aum  domum  reductus.** 

Qnnm  Clcero  id  dicat,  tantam  vim  hominum  ad  se  concnrrisse,  qnanta  ipsnm  consulata 
abcuntem  usque  ad  domum  celebrasset;  explicari  mihi  velim,  quomodo  in  ejnsmodi  aenten- 
tla  ullui  praepositioni  cum  possit  esse  locus.  Ego  quidem  non  assequor,  lenissimaqoe  mu- 
tttione  suspicoV  legendum :  convenit^  quae,  quum  abient  consuiatu  sum  domum  reductut.  Ad 
enunciationes  rclativas  saepe  mente  repetendum  esse  verbnm  membri  primarii,  satis  constat ; 
cfr.  Toplc.  26,  98.  qui  ad  pertuadendum  ioci  maxime  valeant,   dictum  eat  in  eia,  in  quibut 
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de  omni  raiione  dicendi;  ubi  male  Lambin.  dicendi  diwimuH.  jbid.  24,  91.  Juria  partes 
ium  exposilae.,  quum  aequitatis.  Quod  antem  Academ.  II,  39,  123.  vulgatur :  eadem  omnia 
efftcii  quasi  stante  terra  coelum  moveretur,  id  dubito  an  a  Mauutii  conjectura  quae,  «/,  ab 
Oreilio  in  ordinem  recepta,  defendant  loci,  qui  sunt  Lael.  4,  14.  seusu  amisso  fit  idem^ 
quasi  natuB  non  es8et  omnino.  Verr.  V,  43,  111.  /«  tamen  in  eadem  cauaa  fuit^  quasi 
esaet  in  aliquo  manifesto  seclere  deprehensua. 

In  Verrem  Act.  IL  lih.  II,  60,  185.  .,Vcnira  illud  est,  quamobrem  Ulud  commemorem; 
„quod  existimare  vos  hoc  volo,  mirum  quendam  dolorem  accidere  iis,  ex  quorum 
nOrbibus  haec  auferautur.'* 

Nisi  omnia  me  fallunt,  mendum  hic  locus  suscepit,  lere  aciiicet,  sed  mendum  tamen.   Nam 
praeterquara  quod  Ciceronis  consuctudo  verbum  accidendi  tribuit  rebus  iraprovisia  ac  fortuitis, 
ad  voluntatem  vel  secus  flueudbus,  non  animi  sensui  ex  rebus  iiiia  suscepto,  praeterea  in  verbit 
mirum  quendam  dolorem  accidere  iia  neMnest  quidem  ea,  quam  orationia  nexus  requirit,  sen- 
tentia.     Nihii  enim  iila  verba  dicunt  aliud,  nisi,  mirum  iia  videri  dolorem  cfr.  ad  Fam.  III, 
10,  2.    Quae  de   hominum   atque  ordinum    omnium  erga  te  atudiia  acribia  ad  me,  minime 
mihi  miranda  et  masime  jucunda  acciderunt.   Quae  quum  ita  sint,  aceidere  non  potest  , 
esse  non  corruptum.     Quod   ipsum  sensisse  videntur  item   librarii,   quorum  commentum:    acci- 
pere   eos  raerlto   rejecit    Orelliua.    Quid  ig^itur   hic   rcstitucndum?     Quid  censes,   nisi  mirum 
quendam  dolorem  accedere  iia,     Verba  accidendi  et  accedendi  facillime  in  acribendo  per- 
mutari    posse  et  perrautata  esse  a  librariis  constat;   cl.  in  Vatin.  2,  4.  pro  Cael.  11,  25.  de 
Finn.  I,  12,  41.     Ruhnken.  ad  Rutil.  Lup.  p.  S.     Neque  emendationi   nostrae   obstat  Ellendtii 
observatio  ad  Brut.  75,  262.  p.  102.  docere   conantia     verba  aignificatua  locaii»i,  fi^urato  sensu 
dicta,  praepositionera ,  cum  qua  composita  sunt,  iterari  jubere,  et  proinde  accedere  ad  aiiqucm 
translate,  accidere  alicui  autera  proprie  dici,  idemque  valere,  quod  addi.    Satis  enira  conjectu- 
ram  raeam  firraat  ad  Att  I,  16,  5.  dolor  acceaait  bonia  viria^  virtua  non  eat  inumnuta. 
ibid.  10.  magnus   dolor  acceaait.    Oraninoque  non  cst   tam   explorata   illa  Ellendtii   re^la,   ad 
id,  quod  vult,  confirmandum,  quam  videtur.     Sic   vel  Brut.  1.  I.   verba   qui  vita   exceaaerant 
non  soiiicitanda  erant.    Nam   quod  ait  EUeodt.,  se  nuilum  nowe  locum,  ubi   excedere  aeuau 
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transiato  cum  nudo  ablativo  positum  reperiatur,  primura  causam  non  video,  quare,  quum  dicatur 
vita  cedere  (Tusc.  I.  15,  35^,  a  simplicis  structura  verbi  recedat  compositura,  deinde  fugerunt 
obNcrtatorera  parura  attentum  loci,  quales  leguntur  PhU.  II,  5,  12.  vita  excedens;  Tusc.  Disp. 
I,  13,  29.  qui  vita  exceaaerant;  ad  FamiU.  IV,  5  (Sulpicii^  vita  excedere.  Permultum  etiam 
in  taUbus  interest,  ante  Terbum  an  post  verbum  regens  ponatur  nomen  rectum.  Quamquam 
in  hoc  non  sunt  omnia.  De  aliis  autera  verbis  ut  assentior  Ellendtio,  ita  rairor,  discriraen  iUud, 
quod  ipse  inter  praepositionera  vel  iteratam  vel  non  iteratara  interessc  statuit,  ab  eodera,  ubi 
minirae  oportuit,  esse  neglectura.  Sic,  ut  hoc  utar,  recte  vidit,  intueri  in  rem  esse  „anirao 
conteraplari,*^^  intueri  rem  ^ocuUs  aspicere;"  sed  eadem  opera  Brut.  72,  253.  inquit  in  me 
intuena  praepositia  erat  delenda  ex  perpetua  Ciceronia  consuetudine,  cf.  §.  300.  inquit  me  in-r 
tuena.;  Nat.  Deor.  I,  7,  17.  inquit,  me  intuena.  ibid.  II,  41,  104.  me  intuens,  inquit; 
de  Finn.  II,  16,  51.  noa  intuens.  Contra  ea  Brut  §.  22.  mihi^  Brute^  in  te  intuenti,  crehro 
venit  in  mentem  vereri;  §.  26.  in  Graeciam  quam  intueor.  §.  331.  in  te  intuens, 
Brute,  cett  praepositio  loco  ponitur,  quum  intueri  idem  sit,  quod  </e  aliquo  cogitare. 

De  natura  Deorum  II,  4,  12.     „Itaque  inter  omnes  omnium  gentium  summa  constat; 
„omnibu8  enim  innatum  est  et  in  animo  quasi  insculptum,  esse  Deoa.^^ 

Scabri  quid  inesse  in  hnjus  loci  stmctnra  interpretes  inde  a  Victorio  sensemnt  om- 
net.  Acrioribns  enim  oculis  intuenti  dubium  esse  non  poterit,  quin  vnlg^aris  loci  distin- 
guendi  ratio  plurimis  gravissimisque  laboret  incommodis.  Nam,  ne  dicam,  magno  sane  cum 
concinnitatis  suavitatisque  detrimento,  disjectis  sic  singulis  periodi  membris  *),  concidi  et 
delnmbari  sententiam,  orationisque  ad  exitum  properantis  et  eorum,  quae  hactenus  disputata 
sunt,  summam  colligentis  enervari  vim,  quam  tandem  significationem  subjectam  esse  pute- 
mu8  verbis  summa  constat?  Eamne,  ut  idem  valere  dicamus,  quod  eo  disputationis  nostrae 
summa  redit  ut  conatet  ?  Ad  sententiam  recte,  ad  latinitatem  secus,  quippe  quura  sit  opus 
ad  sententiam  perficiendam  vocabulo,  quo,  cujusmodi  summa  sit,  quae  constare  dicitur,  ac- 


*)  Egregie,  ut  omnia,  Beierus  ad  Oflic.  I^.  p.  i6i.  „non  solet,  inquit,  Cicero  a  re  principali  perioduni  in- 
„clioare,  eaque  imperfecta  ac  velut  deserta,  snbsidere  in  j^arenthesi  aliqua;  sed  post  interjectam  |)aren- 
„thesin  principalem  sermonem  absolvere." 
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cnntini  decUretur  Nihil  itaque  a^it  OrelUus,  ad  TulgaUm  firmandam  provocani  ad  de 
repnbl.  I,  43,  ^-  (immo  67.)  Ergo  es  hac  infinita  licentia  haec  iumma  cogitur,  ut  ita 
f0$tidio9ae,  molletque  mente»  evadant  oieium,  ut  cett.  Quod  exemplnm,  qunm  id  ipsum  con- 
tineat,  quod  in  Iioc,  qui  nnne  eat  in  manibua,  loco  desideramua,  non  modo  niliil  probat,  aed 
propter  membnim  aecnndarium  ut  —  evadant,  e  primario  haec  tumma  cogitur  aptum,  ad 
confirmandam  potius  qnam  infirmandam  valet  Victorii  conjectnram,  roe.  summa  tamqnam 
glosaema  delentis,  cetera  autem  verba  sic  legentis  atque  interpnngentis :  Itaque  inter  omnet 
omnium  gentium  constat,  (omnibua  —  intculptum)  esae  Deoa.    Kquidem  nt  Victorianam  loci 

• 

diatinguendi  rationem  vehementer  probo  atqne  laudo,  ita  de  voce  aumma  ejicienda  longe 
aecni  tentio.  Neque  enim  Tocabulnm  ejicere  licet,  nisi  probabills  aliquaratio,  cur  addita 
ene  Tideatnr,  reddi  possit.  Quare  legat  mibi  allquis :  Jtague  inter  omnea  omnium  gentium 
§umme  constat^  (omnihua  enim  innatum  est  et  in  animo  quaai  imculptum)  e»8e  Deo»; 
judicetqne,  quantilla  correctione  adhibita  quanto  omoia  snaTius  procedant  aptiusque  cohaereant. 
De  locntlone  summe  constat  non  est  qnod  raulti  simns ;  satis  eam  conflrmat  Or«t.  pro  Qoinc- 
tio  1§,  61.  Hic  quoque  summe  constat  procuratoria  ditigenti»  officium.  Atque  hacc  qui- 
dem  conjeetura  (neque  hoc  arroganlius  a  me  dictnm  existimari  Telim)  tam  certa  est,  ut 
ne  illa  quidem,  quae  sunt  apud  Sagram,   certiora  esse  ^ideantnr. 

Admonet  autem  argnmenti  similitudo,  ut  breviter  hic  dicatur  de  loco  controrerio  legg. 
I,  8,  24.  Itaque  ex  tot  generibus  nuifum  est  animal,  praeter  hominem^  quod  habeat  noti- 
tiam  aliquam  Dei:  ipsisque  in  hominibus  nulla  gens  esty  neque  tam  immansueta^  neque 
tamfera,  quae  non,  etiamsi  ignoret^  qualem  habere  Deum  deceat,  tamen  habendum  sciat. 
Deacripsimns  locum,  qnemadmodum  Orellius  edidit,  qni  hanc  adjecit  annotationem:  y^^^man- 
„sueta  Cdd.  aliq.  I.actautii  111,  10,  7.  DaTis.  Goerens.  2.  Moser.  \obb.  Cfr.  Ochsn.  EclOg. 
„p.  18.  Sententiae  ipsius  conformatio  h.  1.  requirit  immansueta.  Rectum  fortasse  esset: 
nnlla  gens  neque  tam  mansueta,  neque  tam  fera  est,  qnae  non  Deum  agnoscat  colatqne.'*  *^ 
Sed  genti  mansuetae  nnllo  modo  Ignoratio,  qnalem  Deum  habere  deceat,  aeque  ac  ferae 
tribni  poterat.    Praeterea  hanc  si  oppositionem  Toluissft  Tullius,  uon  Tocabulo  mansuetus^ 


r»  *» 


>»' 


„qnod  nimis  erat  tenoe  pro  hujusmodi  scntentiae  graTiUte,  sed  toc.  humanus,  doctu»,  ex' 
„cultus  esset  usus  ut  de  Div.  I,  1,  2.  Ilic  est  gradatio  tantnmmodo,  caqoe  egregia;  nnlla 
,,Tero  dvri^icu;.^^    Orelliuro  quominus  sequar  juitit  «fo  ciosis  impedlor,  quis,    quoniam 
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magna  et  est  apud  omnes  et  debet  esse  Viri  eximii  anctoritas,  panda  eiplicare  Tisum  est. 

£t  primum  qnidem  in  Tcrbis  qualem  habere  Deum  deceat  nimis  argntatns  esse  Tidetur  Orel- 

lina.     Nam  quix  concedat  Viro  doctissimo,  genti  mansnetae  nullo  modo  ignorationem,  qna* 

lem  Deum  habere  deceat ,  aeque  ac  ferae  tribui  posse  ?     An  ignoramus ,    gentes   rudes  et, 

minus  eruditis  hominnm  secnlis,  ab  oinni  doctrinae  elegantia  remotisslmas,  saepe  et  magni- 

ficentiuB  et  dignius  de  dlTini  nnminis  tI  atque  natura  sensisse,  quam  omnibus  optimis  arti- 

bua  excultas  atque  expolitas?    Delnde  Tocabulum  mansueta  haud  paullo  mihi  efficacius  Tide- 

tnr,  quam  quas  in  ejus  locum  substitutas  tuU  toccs  Orellius,    tantum  abest,  ut  nimis  esse 

tenue  pro  sententiae  gravitate  exlstimem.     Nam    qnnm  Cicero  paulo  ante   omnino   de   ani- 

mantium  genere    locntus    esset,    quidni    optimo  sane  jure  in  eodem  simili  versari  poterat 

Mque  producere   longius?    Mihi   quidem  summa   humanitas   et  immanitas  brcTins  propriis 

Terbis  exprimi  non  potnisse  Tidetnr,  quam  est  duobus  significaU  translatis.     Illud  autem  cui 

probari  Undem  potest,  quod  negat  Orellius  ctvTt&eo-tj/  in  his  Terbis  inesse  et  gradationem, 

eamque  egregiam,  fieri  dicit?    Scillcet.     Egreria  enim  gradatio    verbornm,    in   quibus  non 

■olum  gradationis  nihil  inest,  sed  ne  ullum  quidem  discrimeu,  quum,  qui  immansuetus  sit, 

eum   esse  ferum  necesse  sit  itemque  retrorsum.     Immo  quoTis  pignore  certem,  Ciceronem, 

si  gradatione  uti  Tolnisset,  scripturum  fuisse :  nulla  gens  est  lam  fera,  tam  immanis,  ut  loco 

similllmo  dlxit  Tusc.  I,  13,  30.  Ut  porro  firmissimum  hoc  afferri  videtur,  cur  Deos  esse  ore- 

damus,  quod  nulla  gens  tam  fera ,   nemo  omnium  tam  sit  immanis,  cujus  mentem  non  im- 

huerit  Deorum  opinio;  qui  locns,  a  Buenemanno,  nescio  quomodo,  ad  firmandam  scriptnram 

immansueta  allatus,  Untum  abest  ut  contra  me  sit,  ut  etiam  pro  me  sit.    Vehementer  enim 

miror,   Orellio  ceterisque  Tiris  doctis,    qui  toc.  immansueta  patrocinium  suscepemiit,  pro 

Tnlliano  probari  potnisse  Tocabulum  poetia  et  posterioris  aetatis  scriptoribus  relinquendum. 

Numquam  enim  toc.  immansuetus  usus  est  Cicero,  quum  ejus  usurpandae  millles  esset  occa- 

•io,  sed  perpetuo  aut  toc.  immanis  (Telut  de  Republ.  I,  §.  58.  de  luTent.  I,  §.  2.)  aut  quam- 

▼is  aliam  ejusdem  significationis  Tocem  praeoptaTit.    Stabit  itaque  illud,  mansueta,  non  im- 

mansueta^  Teram  esse  Ciceronis  manum. 

De  republica  I,  20,  33.      „Quamobrem  ut   hae  feriae  nobis  ad  utilissimos  reipublicatt 
„sermone8  potlssimum  referantnr,  Scipionem  rogemus,  ut  explicet,  quem  existimet 


n 
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^esse  optimimi  statum  civitatis.  Deinde  alia  quaerenuM^  quibus  cognitis,  spero 
„nos  ad  haec  ipaa  via  perventuros,  earumque  rerum  ralionem,  quac  nunc  instant, 
„explicaturo8>* 

Ouplex,  quem  Mosero  hic  iocus  injecit,   scrupulus  faclt,  ut  duo  parietes  de  eadem,  ut 
ajunt,  fideiia  nobis  dealbandi   sint.     Primum  verborum  rogemua  —  quaeremuB  consonantia 
parum  consonans  viaa  eat  Viro  docto.     ^Exspectea  certe,  inquit,  vel  rogabimua  —  quaeremus^ 
vel  rogemus  —  quaeramus.     A  corri^endo   tamen  manus   abstinui.**    Bene,  quod  abstinuit 
Non  minus  enim  ad  Latinorum  rationem  quam  Graecorum  consuetudinem  post  conjonctivum 
praesentis  sequitur  futuri  indicativus,  comitera  ilie  habens  conjunctionem  aliquam  continua- 
tivam,  sicubi  futura  aliqua  actio  si^nificatur,  quae  non  a  praesenti  statim  temporc  inchoe- 
tur,  sed  ad  quam,  peracta  demum  altera  actione,  transiri  possit.    Cf.  Brut.  81,  279.  sed  re- 
deamus  ad  Hortenaium  tum  de  nobismet  ipsia  pauca  dicemus.  de  fat.  4,  7.    Chrysippo 
prtmum quidem  de  ipsa  rerum  con tagione  reapondeamut:  reliqua  po8tea  peraequemur; 
mutatoque  ordine,  pro  Caccin.  11,  3?.  Poatmriua  de  verho  videbimua:  nunc  rem  ipaam 
ponamus.    Piat.  Lachet.  p.  100,    D.  Steph.  Tovxo  xoivvv  itpHxov  ^7rtx«*p^<»'«?*«''  — 
enttxa  fuxa  tovto  attt^o^e^a.      Deinde,  ut  via  progrediamur,  quum  variae  sint  viae, 
vv.  ad  haec  ipsa  via  perventuros  interpretandi,   dubius  haeret  Moserus,  corrlgatne:  noa  ad 
haec   hac   ipaa  via  perventuros^  an  ipaa  via  conjungat  in  sextoque  casu  accipiat,  mirum 
quantum  devius  iiie  veri.    Siue  dubio  enim  construeudum  est:  perventuroa  vid  (i.  e.  ratione 
et  ordine  rei  accomodato^  ad  haec  ipaa  —  quae  num  inatant.    Sic  Cicero  de  Fiun.  IV,  14, 
44.     Itaque  eo,  quale  sit^  breviter,  ut  tempus  postulat,   constituto^  accedam  ad  omnia  vid, 
Torquate;  nisi  memoria  forte  defeceit;  ubi  consul.   Goerenz.  p.  189.     Quamobrem  de  legg. 
I,  13,  37.  iter  hujus  aermonis,  quod  ait,  videa.  non  assentiar  Mosero  conjicienti :    aed  inter- 
est  hujus  sermonis.    Videlicet  cett.     Nam  neque  dubia,  ut  ait  V.  D.,    vulgata  scriptura  est, 
quippe  in  qua  praeter  cod.  Cr.  omnes  Mss.  conspirent,    ueque  verum,   quod  placet  eidem, 
iter  aermonia  apud  Ciceronera  hac  sif  nificatione,  ut  sit,   quod  nos  dicimus :  „der  Gang  der 
Unterhaltung^S   vel   „der  Gaiig  der  begonnenen  Untersuchung*'  non  invenlri;  ♦)    siquidem 


*>  Minoris  momenti  ejuadem  V.  D.  error  est,  qoocl  ad  de  repnhl.  I,  a;.  Crrus  ille  Perstt  p.  Ii3  cxislimar, 
nominativum  hujus  nominis  genlilis  alibi  nou  legi  apud  Gccronem.  l^gitur  vero  Tiur.  disp.  I,  4?, 
loi.     Perses  hostis  cett. 
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idero  Cicero  scripsit  de  Orat.  II,  57,  234.    defessua  jam  labore  atque  itinere  diaputa- 

tionia  meae  requieacam  in  Caeaaris  aermone Potest  hic  locus  exemplo  esse,  quanta  iil 

abjndicandis  a  Cicerone  dicendi  formulis  cautione  ac  pro^isione  opus  sit.  In  tanto  euim 
•criptorum  Tullianorum  ambitu  tam  periculosum  ac  lubricum  est,  vocabulura  aiiqnod  ab  eo 
non  usurpatura  dicere,  ut  doctissimos  saepe  viros  et  in  ejus  libris  exceiienter  versatos  non 
mediocriter  labi  hac  in  re  et  errare  videas.  Quod  ne  quis  sine  causa  a  nobis  dictum  existi- 
met,  libet  hic  interponere  (^neque  cnim  sejunctum  videtur  ab  institutae  scrlptionis  consilio) 
vocabulorum  aliquot,  formarum,  locutionum  indicem,  falso  Ciceroni  abjudlcatarum;  non  quo 
reprehensos  velim  Viros  longe  multuraqne  me  doctiores,  sed  ut  sua  constet  TuUio  integritas 
neve,  quo  in  errorc  ipsi  sunt  VV.  DD.,  in  eundera  inducant  aiios.  Quo  in  generc  si  cui 
nimis  omnino  ambitiosiis  videar  in  erroribus  aucupandis,  facillirae  id  patior,  raodo  ne  inutilis 
fuerlt  hacc  Xo^fov  ix§oX^.  Qui  autem,  quasi  majorum  gentium  philologi,  omne  hoc  circa  verba 
studium,  taraquara  piieriles  delicias  aliquas,  exa^ itant  et  contemnunt,  ii  quara  in  partem  mea- 
rum  quidquid  est  nugarum  accipiant,  non  laboro.     Sed  ad  id,  quod  inKtituiraus,  accedamus. 

I.  Brnestius  ad  III.  de  Orat.  61,  228.     Vellem  ut   meua  gener^   sodalis   tuus ,  affuiaaet; 

particulam  ut^  quippe  quae  in  hac  forma  addi  non  soleat,  delendura  putat,  in  enndem 
errorera,  qnod  rairor,  trahens  Orelliura.  At  vero  ut  praeter  codd.  consensura  firmant  loci, 
qui  lef  uiihir  ad  Fam.  IV,  14,  4.  de  tuis  vel/m,  u  t  eo  sis  animo,  quo  debes  esscy  ubi  Martyni 
—  Laguna  del.  ut  conlra  codd.  fidera.  ad  Att.  X,  16,  1.  velim  ut  tibi  amicus  sit.  ad  Fam. 
XII,  14,  4.  (Lentuii )  de  noatra  dignitate  velim  tibi  u  t  semper  curae  sit.  Ibid.  V,  2,  4. 
primum  hoc  velim  exislimea^  animum  mihi  istum  tuum  vehementer  probari  —  deinde 
Ht  mihi  ignoscns.  non  opus  est  Lambini  coiij.  peto  ut,  cfr.  Plaut.  Poenul.  V,  4,  11. 
Malim  istuc  aliis  ita  videatur,  quam  uti  tu  te,  soror^  conlaudes. 

II.  Idera  ad  orat.  pro  Muren.  19,  38.  quid  ego  dicam  populum  ac  vnlgus  imperitorum 
cett.,  neg^ans  vulg.  imp.  Ciceronianum  esse,  legendura  suspicatur  {m/feriYz/m ;  quam  bene, 
vidcris  ex  locis  de  Orat.  III,  50,  195,  quis  admiretur^  quonam  modo  haec  vulgua  im- 
peritorum  notet.  de  nat.  Deor.  I,  3fl,  101.    Quanto  melius  haec  vutgus  imperitorum! 

III.  Schellerua  in  Observatt.  in  pr.  script.  quosd.  p.  226.  ad  locum  de  Off.  I,  4,  11.  inter 
hominem  et  bcluam  hnc  maximc  interesC,  quod  huec  —  ad  id  solum,  qnod  adest  quod- 
que  praesena  est^  aeaccomodat;  haec  annotat:  „quomodo  dlfferunt  quod  adest  et  quod 
praesens  est?  Alterutnim  abesse  posslt".  Locns  sanus  eat.  Et  differunt  haec  verbs 
(quamquam  hoc  ipMum  ne^at  etiam  Beierus},  neqiie  alterutrum  delendum  est.  Cfr.  Tuse. 
IV,  7,  14.  libido^  opinio  venturi  boni,   quod   ait   ex   uau  jam  paeaena  eaae  atque 
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adesae.  de  Finn.  I,  17,  55.  Corpore  nihil,  niai  praeaen»  et  quod  adeit  $entir9 
possumus^;  abi  pulchre  vidit  firemius,  praesens  ad  tempua,  adest  ad  locum  refereu< 
dum  esse. 

IV.  Goerenziua  ad  de  iegg.  II,  17,  44.  p.  172.  Ueraque  ad  V.  de  Finn.  12,  54.  p.  572.  et 
in  indice  p.  664.  negat  constare  cum  nudo  abiati?o  rei,  unde  aliquid  constare  dicatur, 
a  Cicerone  construi,  «emperque  praepositionem  ex  addi  dicit  Freqnentius  aic  dici,  fa- 
teor;  perpetuo,  nefo.     Cf.  de  Finn.  IV,  8,  19.  quum  animo  eonstaremus  et  corpore.  de 

.     Invent  I,  39,  70.     Quatuor  autem  partibus  constat  argumentatio.    Orat.  57,  191.    Con- 
traque  accidere  in  spondeo  et  trochaeo,  quod  alter  longis  constaret,  alter  e  brevibus  fieret . 

V.  Idem  in  Jahnii  annalibus  philol.  et  paedag.  a.  1826.  V.  I.  P.  I.  p.  43. :  Im  sechsten 
Kap.  der  ersten  philipp.  Rede  ist  in  jam  prope  in  quingentesimum  annum  Cicero  ai- 
cher  ein  Fehler  aufg^ebiirdet :  denn  dieter  schrieb  nie  jam  prope,  sondern  steta  prop9 
jam.''^  Hoc  Tero  tam  inconsiderate  dictum  Goerenaio,  laUnae  inprimisque  Tuilianae  pro- 
prietatis  arbitro  non  uni  e  multis,  excidere  potui88e,  admirari  satis  non  queo.  Verbo- 
rum  enim  jam  prope  non  minus  multa  exempla  apud  Ciceronem  inveniuntar,  quam  tt. 
prope  jam.  Vide  modo  Brut.  9,  35.  Lysias,  quem  jam  prope  audeas  oratorem  perfee- 
tum  dicere.  dc  Orat.  II,  2,  7.  laudem  jam  prope  senescentenu  ad  Att.  IV,  4.  jam 
prope  praesenti.  pro  Caei.  11,  25.  in  Verr.  V,  51,  160. 

VI.  Gernhardus  ad  Cat.  maj.  19,  71.  p.  135.  ^temporis  finiti  formam  Teri»i  emori  (endi) 
apud  Ciceronem  nu8quam  reperi"  et  Doederleinius  in  Synonymia  t  III.  p.  184.  „Bemer. 
^kenswerth  ist,  worauf  Gernhard  aufmerlcsam  macht,  da88  emori,  weni^stena  bei  Cicero, 
„iu88chlie88iich  nur  ala  InfinitiT  TorJcommt."  Sciiicet  immemores  fnemnt  Viri  CI.  locl, 
qni  est  Tuscnl.  I,  40,  96.  Etsi  enim  flemus,  quum  legimus,  tamen  non  miserabiliter  vir 
clartis  emoritur;  in  qua  Terbi  forma  omnes  ibi  codd.  consentiunt. 

VII.  Idem  ad  Laei.  2,  7.  p.  18.  his  proximis  Nonis,  otio8am,  at  ait,  pronomen  his,  quod  a 
Cicerone  proficisci  non  potuerit,  delet.  Gernhardum  8equitar  Beierus.  At  nulla  causa 
est,  quare  a  scriptura  optimorum  codd.  recedatur.  Locationem  8artam  tectam  praeatat 
Or.  pro  Ro8c.  Comoed.  8,  23.  decem  his  nonis  prosimis, 

Vm.  Idem  V.  D.  ad  ejusdem  libri  11,  39.  memoriae  proditum  est  p.  87.  optimo  sane  jure 
rejicit  nonnuliorum  codd.  8cripturam  traditum  est,  8ed  minus  bene  addit:  „pro  memo- 
riae  trad.  Ciceroni  ubique  placet:  proditum  memoriae  vcl  memoria,  vel  nude  po8itum 
proditum.''  Kleinius,  ab  Orellio  et  Beiero  laudatus,  quomodo  in  Mi8C.  critt.  I,  3.  p.  501. 
locutionem  Ciceroni  Tindicarit,  quum  eju8  mihi  libri  copia  non  8it,  neacio ;  id  8cio,  et 
traditum  et  memoriae  traditum  est  8ati8  Ciceronianum  esse,  quorum  quidem  ntrumque 
pro  Rosc.  Comoed.  2,  6.  pro  Muren.  28,  59.  Paradox.  III,  2,  23.  de  legg.  I,  1,  8. 
Tu8c.  I,  3,  5.  sine  ulia  scripturae  varietate  ie^atur. 
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,    nicni,    |i,tt05    «lafegen    bei   Curtio.   und   ,nd«rn   Snitern  <>     \- « 
,«.dem  I..C  hnj„.  f«rm„|.e  „.„  U,.«n„i..e,    iiden.  f.cier  O^f  ^.  « 

«««m  Brutu.,  duotu.  recitatoribu.  comtituli.  «w  7      •  ^  """•  **'  ^*"' 

intcr  .c  contraria,  rccitan^  eura.:^-:;^^^ .til^T^J:"^' T''''''^'' 
escita.it  recitatore.,  cum  .inguU.  Ul^Ui.  cett.  ot  W„i^uf.T"?  7  '  '*  ''"'' 
.crip.„r,„  de  ,„v.  „,  *,   r.     M  ,u.  auten,  J'X'  Zi     T '  '^^ 

philo.ophiae  oartibu,  «»,,„-  ../     •  projecti  mnt,  quamquam  >a  maximi. 

.equeLur  Ze^t     Oel  '^       T  T""''*™»''   ««"  ««  'P'e,  cuju.  in.tituta 

ftll.  .     .""•J""*'"''"-  "■""'■  •>•'•     ««"O  <=««■»  I-indcmannu.  p.  629.:  „,„  h.c 

unTu':  r.rj  tz::::z::rzrzr'r  ■'"^•-*"'  '-^  -  ^--- 

X.    Ram.Horniu.  Gr.  ,.t  §   ,97    p  «^ T      r  ''"."  "'  *"'"""  "'*'•" 

„wei,e„.„dere"    Videlicer„r-  "        "  "*'  "'"  ''"'"•''  ""•'  *"'''  »''"  «•"- 

.er.ne  repndL»    1    ;!"„    '"v""™    """'"''  """^  «'"»""-  ""oc.i.nen., .  Ci- 
(cf.  Bcier.  Oif.Ta  T  S^O     J^T  """■  ^*"'    ■"  ''*"'  -«  ■""■  «P'-"  Tniiin. 

Orellin.  .d  P.rad.x.  „,  ,8.  te  con.cientiae  .timulant  maUflciorum  tuorum:  tc  metu. 
es„t  ,ui.c,orum  atque  tegum  pr.efert  n.„,p.,.r„„  c.dd.  script^r,^  csa^Z 
d«b...„,  „„„  „e/«,  „»,„.„  p,„r.li  „„„er.  .p„d  Cicer.„e»  inveni.t«r.  At  „^1  le. ' 
de  ,„.„,„„,  d«bi..ri  p,..it  Pi„r„i.er  e„im  dicitnr  ,d  F.n.il,.  V,  l^.  proptqZ:^^ 
n.  metu..  Or.u.  p.r...  0,  32.  .uam:  narratio  e.t,  quae  Mict  aLraLe.  -Xc 
.racun,.a.,  metu.  iaetitia..  cupiMtate..  T„.c.  ,V,  9,  22.  et  ae,ritu,i„e.  et  mjtu. 
et  eUcuae  perturiat.onc.  gignuntur.  Ibid.  V,  0,  16.  „„Ui  metu.terre„t.  de  „,..  De.r. 
I.  17,  *,   ,„.tu.  rcmoli.,  „„Uo.  a  mperi.  impendere  metu..  de  divi„,..  „,  72.  150. 

^2».;^  t?"'"'  "'T'  '"''•"'•     """"">"'  *"'■"  "'•'"■'««"•''««"  «mpliciUr  h.c  sen.„ 

l^d    J:   ,r;,  t«  r '''"r   *"""'"  -■•"•'-"•--   -"rp.rit'de  ,nv.   „.   52.     . 

„„.«!.!■*!        •       :     '"""  *""""*  ■^"""'"  '••'  *■'■'"'•  "•'  "'  "•  ea"«m  ..»»  vide., 
q„.re  t.c.  honae  in  g(a«aem,tia  8«8pici.„em  vocari  debe,t. 

XIW  Eidem  .d  de  Finn.  ,„,  3,  U.  i.tam  -  ^rtutem  non  magno  ae.timandam  puto  cum 
L.mb,„.  ,eje„d„m  videt^r  magni,  ex  perpetn,,  n,  .it,  Cicer..ia  „.u.  Erg.  P.r,d,.. 
§.51  de  F.„n.  ,V,  §.  62.  V,  §.  96.  Tnac.  „,,  §.  8.  facere  c„m  .bl.tiv,  pretii,  a„em 
»oc.„t,  j„„gere  lic„it  Cicer.ni,  h.c  l.c.  n,„  iicuit?  ' 

XIV.    Ab  e,dcm  V.  D.  nollem  pr,  leir.  Afanil    lA  aa  .:•       i 

p™  leg.  »iaa.i.  lo,  «o.  „,  ya,j„j  ,emper  erat  mole.tum,  ad 
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eum  potiasimum  e»»e  misaum ,  speculatorem ,  quam  legatum  judicari  maluerunt ;  repn- 
diaU  esset  felix  et  paimaria  Gulelmii  conjectura:  per  erat  moteatum.  Quod  eo  errore 
fecit  OrelliuSf  quod,  ut  hoc  loco,  sic  ad  Tusc.  IV,  16,  36.,  exiRtimavit,  liujusmodi  Tfi^aty 
tautummodo  ante  pronomen  locum  liabcre.  Sed  latiua  patuisae  ejut  uium  demonatrant  loci 
ad  Famm.  III,  5.  Mihi  Phanias  disit,  per  fore  accomodatum  tibi.  ad  Att.  X,  1.  per 
enim  magni  aestinw  de  Orat.  1,  47.  Pergrata  perque  jucunda. 
XV.  Beierus  ad  Laei.  6,  22.  ut  ait  Ennius  annotavit:  „cod.  Dresdan.  106.  ut  Ennius  ait, 
qua  transpositioue  v.  ait  paene  suHpectum  fit  Apud  Graecos  certe  in  citandi  formulis  el- 
iipsis  verbi  tpriari  sollenni^  est.  V.  Lamb.  Boeii  eliipses  p.  376.  389.  Sed  non  memini  ejus- 
modi  exempium  apud  Latinos  me  iegere.*^  Le^'tur  rero  apud  ipsum  Ciceronem  de  nat. 
Deor.  II,  2,  5.  Qui  potuisset  assensu  omnium  dicere  Ennius^  —  illum  vero  et  Jovem  — 
ety  ut  idem  Ennius^  ^^patrem  deorumyue  hominumque.^''  Milul  itaque  erat,  quod  in 
ejusdem  libri  I,  35,  97.  Quid?  canis  nonne  simitis  lupo?  atque^  ut  Ennius^  simia 
quam  similis  cett.  haec  codd.  omniimi  scriptura  sollicitaretur,  quam  praeterea  firmat  Tusc 
I,  26,  64.    Philosophia  quid  est  aliud,  nisi^  ut  Plato^  donum  Deorumf 

Atque  haec  quidem  hactenus.  Ultra  enim  ne  progrediamur,  turo  praescripti  his  libellia 
fines  vetant,  tniu  justiyMimiiji  pi-ohibet  metus,  quod  verciuur,  ne  haec  ipsa  fuerlnt  non  necessaria, 
similesque  videainur  tibidui»  illius  Arabis, 

ltpaxu7i(i  65  -nvktt,  TfTTCtfoy  S^itsavtxo. 

Transeuiidem  autem  ad  id,  cujus  causa  omnia  haec  acriptio  instituta  esL  Indicimus  ip'tur 
soUennla  anniversaria  cra^tino  die  post  horam  tcrtiam  pomcridianam  in  Gymnasio  nostro  rite 
perageiida,  quo  die  ut  freqiieiites  adesse  velitis,  Amplissimi  hujus  urbis  Proceres,  Parentes 
discipulorum  nostrorum  Honoratissimi^  et  relicui  literarum  vultores  ac  fnutores^  utque  ora- 
tiones  adoiescentium,  quibus  hunc  diem  celebrare  conabuntur,  ea,  qua  toletis,  facllitate  audiatls, 
vehementer  etiam  atque  etiam  rogamus. 

Biponti  die  \XX  Augusti  MDCCCXXX. 
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